- LA DESAPARICION DE Mr. DAVENHEIM

OIROT y yo espe-
rabamos a nuestro
viejo amigo, el Ins
pector Japp, de
Scotland Yard, a
quien habiamos in
vitado a tomar té.
Estabamos sentados alrededor de
la mesa, y Poirot acababa de or-
denar cuidadosamente los platos
y copas que nuestra empleada ge-
neralmente arrojaba en vez de co-
locar sobre la mesa. También Poi-
rot habia echado su aliento sobre
la tetera de plata, Hmpiandola
después “con un panuelo de seda.
Un pequeno jarrito de porcelana
colocado junto a ella contenia una
porcion del chocolate espeso y dul
ce que Poirot prefiere en vez del
té, al cual llama ‘‘ese veneno in
glés”,

Sond el timbre y unos minutos
después entré Japp. rebozando e-
nergias.

LLamento haberme atrasado
algo —dijo al saludar- En rea
lidad, estaba conversando con Mu
ller, el encargado del caso Da-
venheim.

Presté atencion de inmediato.
Durante los ultimos tres dias, la
prensa habia relatado, con lujo
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de detalles; la extraha desapari-
cion de Mr. Davenheim, gerente
de la conocida firma de banque-
ros y financistas . Davenheim vy
Salmon. El sidbado anterior habia
salido de su casa y no se le ha-
bia vuelto a ver. Me parecié que
Japp podria proporcionarnos al-
gunos detalles de interés, Con ese
objeto dije:

—Parece imposible que alguien
pueda desaparecer hoy en dia.

Poirot movié levemente un pla-
to de pan con mantequilla para
alinearlo con otro y dijo en tonoc
brusco:

Sea exacto, mi amigo. ;Qué
quiere decir por “desaparecer”?
LA qué clase de desaparicién se
refiere?.

Sonrei:.

JEstan clasificadas las des
apariciones también?

Japp también rié. Poirot arrugd
el eceno.

—Claro que lo estan. Se las pue
de dividir en tres categorias. La
primera y mas corriente es la
desaparicion voluntaria. La segun
da, y tan abusada, es la llamada
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“amnesia”, raramente genuina, La
tercera es el asesinato en que el
criminal logra deshacerse con éxi-
to del cadaver. j;lLe parece que
las tres son imposibles? _

—Casi imposibles, es-mi opi-
nién. Uno puede perder la memo-
ria, pero siempre habra alguien
que lo reconozca, especialmente
tratandose de un hombre tan no-
torio como Davenheim, Los cada-
veres no Se pueden hacer desapa-
recer como si se evaporaran. Tar-
de o temprano aparecen, escondi-
dos en banles o en sitios solita-
rios. Los asesinatos siempre se
descubren. Del mismo modo el ca-
jero que escapa o el hon}bre que
abandona su familia es finalmen-
te descubierto en estos dias de la
radio y el telégrafo; se pueden
vigilar los puertos y las estacio-
nes ferroviarias; se le puede traer
desde el extranjero; y en cuanto a
ocultarse en su propio pais, sus
rasgos seran facilmente recono-
cidos por cualquiera que lea un
diario. Tiene que luchar contra la
civilizacion.

Mon ami —-dijo Poirot—, us-

ted comete un error. No toma en
cuenta el caso de que un hombre
que haya decidido eliminar a otro
o eliminarse a si mismo en for-
ma figurada puede ser ese ejem-
plar extrafio: un hombre de meé-
todo, que pueda aplicar inteligen-
cia, talento y un calculo cuida-
doso de los detalles a su tarea.
Siendo asi, no veo por qué no
vaya a poder engafiar a la poli-
cia. .

—Pero no a usted, me imagi-
no.. —dijo Japp amablemente y
guinandome un ojo—. ;Podria en
gafiarlo a usted, eh, monsieur
Poirot?

Poirot intentd, aunque muy int-

tilmente, asumir una actitud de
modestia:
A mi también..., jpor qué

no? Es cierto que yo abordo esos
problemas con una ciencia exac-
ta; una preeision matemdética que
parece ser, desgraciadamente,
muy rara en la nueva generacion
de detectives.

La sonrisa de Japp se hizo mas
amplia,

—No sé —dijo—. Muller, el en-
cargado de este caso, es un mu-
chacho inteligente. Puede usted
estar seguro. de que no se perde-
rd ni una pisada ni la ceniza de
un cigarro, ni una miga de pan.
Lo ve todo.

Eso, mon ami — dijo Poirot
también lo hacen los gorriones:
sin embargo, yo no les pediria que

resolvieran el problema de Mr,
Davenheim.
Vamos, monsieur, usted no

va asdesestimar el valor de los de-
talles como pistas.

De ninguna manera. Esas ca-
sas tienen su valor a su modo.
El peligro esta en darles una im-
portancia indebida; la mayor par.
te de los detalles son insignifican-
tes; uno o dos son vitales. Uno
debe apoyarse en el cerebro, en
las pequenas células grises --se
golped la frente con un dedo—
Los sentidos enganan. Uno debe
buscar la verdad adentro, no a-
fuera.

- Usted no quiere decir, mon-
sieur Poirot, que seria capaz de
resolver un caso sin levantarse de
su sillon, verdad?

—~Eso es exactamente lo que
quiero decit, siempre que me tra-
jeran todos los datos. Yo me con-
sidero como un asesor especiali-
zado.

Japp se golped la rodilla.

Pues voy a tomarle la pali»
bra, Le apuesto cinco libras ester-
linas a gque no puede encontrar,
0 mejor dicho, decirme a mi don-
de -puedo encontrar a Mr. Daven-
heim, vivo ¢ muerto, eén el plazo
de una semana.

Poirot quedd pensativo,

—Bien, man ami, le’ acepto. 1}
deporte, 'la pasion de los ingle-
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ses,.. Ahora vengan los datos.
~ —EJ sabade pasado, lo mismo
que siempre, Mr. Davenheim to-
moé el tren de las 12.40 desde la
estacion de Victoria al pueblo de
Chingside, donde estd situada su
‘lujosa residencia campestre 1la-
mada ‘“Los Cedros"”. Después de
almuerzo dié un paseo por los jar-
dines y aproveché la ocasion pa-
ra dar instrucciones a sus jardine-
ros.- Todo el mundo estd de a-
cuerdo en que se comportd en for
ma absolutamente normal. Des-
pués de tomar té entrd al boudoir
de su esposa para comunicarle
gue iba a dirigirse hasta el pue-
blo a depositar varias cartas en
el correo. Agregb que esperaba a
un senor. Lowen por asunto de
negocio, y que si llegaba antes
de que &l hubiera regresado, se
le introdujera al escritorio y se
le pidiera que esperase; En se-
guida Mr. Davenheim abandoné la
casa por la puerta principal, re-
corrid a paso normal el camino
hasta la vérja y salio por ella. No
se: le _ha wvuelto a ver. Desde ese
momento desaparecié completa-
mente. :
. —Muy bonito. Un encantador
_problemita. —murmurd Poirot—.
Siga, mi amigo.

——Unos quince minutos despueés,
un hombre alto'y moreno, de es-
peso ‘bigote negro, tocé el timbre
de 14 puerla de entrada y expli-
©d - que tenid una - cita fon Mr.
‘Davenheim. Dijo llamarse Lowen
v, de acuerdo: con las iustrueccio
ned dejadas por el banquero, lo
hicieron pasar al escritorio. Trans
currié casi una hora, Mr. Daven-
fieim - no regreso. ‘Finalmente Mt
Lowen tocd el timbre y explicd
fgue no podia seguir esperando, va
que debia tomar el tren para re-
gresar a-la ciudad, La senora Da.
venheim le pidio disculpas por el
atraso de su marido; inexplicable,
va que parecia haber estado espe-
rando al visitante. Myr. Lowen rei-
terd su pesar y se retird.

“Bien, Como lo sabe todo el
mungo, Mr, Davenheim no regre-
56, El domingo por la mahana se
dié aviso a la policia, que no pu-
do encontrar pies ni cahbeza al
‘problema. Parecia literalmente
gue Mr. Davenheim se habia eva-
porado. No habia estado en la
oficina de correbs, no se le habia
visto pasar por el pueblo. En la
estacion existia la seguridad de
que no habia tomado el tren. Su
automoévil estaba guardado en el
garage. Si hubiera arrendado o-
tro, dando instrucciones de que
lo-esperara en algan lugar solita-
rio, parece casi Seguro que a es-
tas alturas, y en vista de la bue-
na recompensa ofrecida, el chofer
se habria presentado a declarar,
Es cierto que habia una fiesta en
la localidad de Entfield, a ocho
kilometros de Chingside, ¥ que
andando hasta alli habria podido
‘mezclarse con el pablico, pero su
fotografia y una detallada des-
ngmién han sido publicadas en
‘todos los diarios y nadie ha dado
noticias suyas. Como siempre, he-
mos recibido cartas de todo el

ais, pero hasta ahora cada pista

a fracasado. :

“Fn la mafana del lunes se hi-
‘20 otro descubrimiento sensacio-
nal. Detras de una cortina, en el
escritorio de Davenheim, hay una
‘caja de fondos y ella habia sido
violada y su contenido robado. Las
ventanas estaban cerradas por
~dentro, lo que parece descartar
un robo corriente, a menos, claro
‘estd, que alglin complice las hu-
‘biera vuelto a cerrar desde el in-
‘terior de la casa. Por otra parte,
habiendo transcurrido el domingo
vy estando la casa entera en un
‘estado cadtico, es probable que ¢l
robo haya sido cometido el saba-
flo ¥ no descubierto hasta el lu-
nes, &

—Precisamente —dijo Poirot,
secamente—, ;Ha sido detenido
va el pobre Mr. Lowen?

Jaip sonrio.

Y dlawman o tu puerta;

Tu wlma helada v yerta

La confianza perece;

Ningiin freno obedece.

Al alma ciega azota;

Bl senlido se embota.

De todo ser viviente?

De toir alma doliente?
Celeste mansedumbre

Todo
Que brotn de la cumbre.
Al ndufrigo con vida;

La cievra prometida.

Novalis

[TCANTO ESPIRITUAL

. Hay dias desolados, que en el seno
Del wmiedn al alma echan,
En que parece estar el vire lleno
De especlros que te acechan.
Mil tividos fantasmas se deslizan

Las somhras de la noche atemorizan

Vacile el que crelas firme asiento;

wWeshecho en torbellino del pensamiento.

De. la locura el indomable impulso
Ya va le vida a detener su pulso; i

i Quién lao cruz ha plantado como abrigo

Z0uién habita en tox cielos, dyice amigo

Vé 1l drbol milagroso que derrama 1

tw afdn consumird la  llama

Al tin un dngel en la playa tiende

Y a tus pies ves gozoso que se extiende

fFederico von. Hardenberg)
(1772 — 1802)
(Traduccion de Manuel de Montoliu)

cerca.

Poirot asintio,

.—;Qué sacaron de la caja de
fondos?

—Hemos estado estudiando ese
punto con el socio de Davenheim
y su esposa. Al parecer habia en
ella una fuerte suma en bonos al
portador y otra, también de im-
portancia, en billetes, debido a
gque dacababa de realizarse una im-
portante transaccion. También ha
bia alli una pequena fortu-
na en joyas, ya que la senora Da-
venheim guardaba en la caja de
fondos todas sus alhajas., Ultima-
mente su marido habia concebi-
do una verdadera pasién por las
joyas y no pasaba un mes sin que
:e obsequiara alguna de gran va-
or, :

—En total, un buen robo —di-
jo Poirot, pensativamente—, Aho-
ra veamos qué se sabe de Lowen.
;Se ha descubierto lo que tenia
que tratar con Davenheim aquella
tarde?

—Bueno. Los dos no se llevaban
muy bien. Lowen es un especula-
dor en sumas pequenas. Sin em-
bargo, habia logrado en una o dos
ocasiones dar golpes que perjudi-
caron a Davenheim, aunque al pa-
recer los dos no se encontraron
nunca. Al parecer, el banquero lo
habia citado para tratar sobre
unas acciones sudamericanas.

—; Entonces Davenheim tiene
intereses en Sudamérica?

—Creo que si. Su esposa men-
ciond que €l habia pasado el tl-
timo otofio en Buenos Aires.

—; Algin problema en su vi-
da de "hogar? /Se llevaba hien
con su mujer?

—Parece que su vida doméstica
era pacifica y tranquila. La seno-
ra Davenheim es una mujer agra-
dable y poco inteligente. Insigni-
ficante, diria yo,

—Entonces no debemos buscar
por ahi la solucién del misterio.
s Tenia enemigos?

—Tenia muchos rivales finan-
cieros. Sin duda hay mucha gen-
te que le tiene mala voluntad, pe-
ro no me parece que ninguno de
ellos sea capaz de eliminarlo, ¥
si lo hubieran hecho, ;doéndo esté

—Exactamente. Como dice Has-
tings, los cadaveres tienen la cos-
tumbre de aparecer con fatal in-
sistencia,

—A propésito. Uno de los jar-
dineros dice que vié a una perso-
na dirigirse a un costado de la
casa por el jardin. El- escritorio
tiene una puerta de vidrio que da
sobre el jardin, ¥y Mr. Davenheim
enfraba y salia frecuentemente
por ella. Pero el jardinero estaba
a bastante distancia y no esta se-
guro de si se traté o no del due-
no de casa. Tampoco puede indi-
car exactamente la hora, aunque
debe haber sido antes de las seis,
va que los jardineros terminan a
esa hora su trabajo.

—¢ A-qué hora salié Davenheimg

—Alrededor de las cinco y me-
dia.
—; Qué hay detras del jardin?

—Un lago.

—; Con una casa de botes?

—4 SI, Se guardan alli dos lan-
chas. Supongo que estd pensando
en un suicidio, mensieur Poirot,
Debo informarle que Muller va a
hacer dragar mafana el lago. Asi
es de cuidadoso.

Poirot sonrié y se volvido a mi,

—Por favor, Hastings, deme ese
ejemplar del "“Daily Megaphone"
Si recuerdo bien, hay en él una
excelente fotografia del desapare-
cido.

Le entregué el diario. Poirot es-
tudio atentamente el retrato.

—Mmm —murmuré—. Lleva el
pelo largo y ondeado; bigote gran
de y barba en punta, C¢jas pobla-
das. ;Tiene obscuros los ojos?

—Si,

—3 Canoso?

El detective asintid.

-—Bien,monsieur Poirot. ;Qué
le parece? Claro como la luz del
dia. ;eh?

—Por el contrario, Muy obscu-
ro. ;

Japp parecié complacido.

—Lo cual me hace! concebir
grandes esperanzas de resolver el
caso —terminé Poirot, placidamen
te. :

—j; COmo?

—Siempre me parece umna bue-
na senal cuando un caso es obs-

clara, hay que desconfiar. Alguien
ha querido que fuera asi.

Japp movié la cabeza casi con
lastima. :

—iBien! Cada uno con sus ma-
nias, pero yo nunca encuentro ma
lo el poder ver claramente mi ca-
mino, . .

—Yo no miro —murmurd Poi-
rit—, Cierro los ojos y pienso.
Japp suspiro.

—Bien... Tiene toda una se-
mana para pensar,

—4 Y usted me trgera cualquier
dato nuevo que surja? Como, por
ejemplo, el fruto de los esfuerzos
del trabajador Inspector Muller?

—Claro. Eso forma parte del
trato. b

—Me da verglienza —me dije
Japp, mientras lo acompanaba has
ta la puerta—. Es como robarle
a un nino.

No pude menos de asentir son-
riendo, Y todavia la sonrisa es-
taba en mis labios cuando volvi al
comedor.

Aha —dijo Poirot—. ; Usted
se burla de papa Poirot, no es
cierto? No confia en las células
grises... Pero no se confunda.
Discutamos este pequefio proble-
ma incompleto ain, lo reconozco,
pero que yva tiene uno o dos pun-
tos interesantes. ‘

—FEl lago —dije significativa-
mente.

—Mas que el lago, la casa de
botes.

Miré a Poirot. Sonreia con un
gesto enigmatico, Me parecié que
por el momento seria inuatil se-
guirlo interrogando.

No tuvimos noticias de Japp
hasta la noche siguiente, en que
nos visitd a las nueve, De inme-
diato noté por su expresion que
traia noticias.

—Eh, bien, mi amigo —dijo Poi-
rot—, ;todo marcha bien? No me
diga que ha descubierto el ca-
daver de Mr. Davenheim en el
lago, porque no le creeré.

—No hemos encontrado el ca-
daver, pero si la ropa, Toda la
ropa que llevaba aquel dia. ;Qué
me dice a eso?

—; Faltan otras prendas de ves-
tir en la casa? .

—No. Su valet lo afirma cate-
goricamente, Todo lo demas esté
¥ P
intacto. ¥ hay mads, hemos dete-
nido a Lowen. Una de las donce-
llas, que tiene a su cargo cerrar
las ventanas de los dormitorios,
dice que vié a Lowen marchar ha-
cia el escritorio y a través del
jardin a las seis y cuarto. Eso
seria como diez minutos antes de
haber salido de la casa.

—i ¥ qué dice Lowen?

—Primero negd haber salido del
escritorio. Pero la doncella insis-
tid, y entonces Lowen declard que
se le habia olvidado que habia sa-
lido un momento al jardin a exa-
minar ung«rosa de especial inte-
rés. Declaracion sumamente dé-
bil, como usted puede ver. ¥ han
surgido nuevas pruebas contra éL
Mr. Davenheim llevaba siempre
un grueso anillo de oro, con un
solitario de diamantes en el me-
Rigue de la mano derecha. Pues
bien, ese anillo fué empefiado en
Londres, el sabado por la noche,
por un hombre llamado Billy Ke-
llett. Este ‘es un viejo conocido dE
la policia. El afio pasado cumplid
una condena de tres meses por
robar un reloj. Al parecer tratd
de empefar el anillo en no me-
nos de cinco lugares distintos. Lo-
gré hacerlo en el Gltimo; se em.
borrachd con el dinero obtenido,
atacd a un policia y fué detenido.
Fui al juzgado con Muller y lo vi
alli, Ahora esta sobrio y reconoz-
co que le dimos un gran susto in-
sinuando que podriamos acusarlo
de asesinato. Para librarse nos
contd una historia muy extrafa,

“Dice que estaba el sabado en la
feria de Entfield (supongo que
echando el ojo a las billeteras del
pablico) ¥ que tuvo alli un mal
dia. Volvia andando hacia Ching-
side cudndo, cansado, se sentd en
la cuneta poco antes de entrar a
la aldea, Minutos después vio a
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un caballero que marchaba por el
camino hacia el pueblo. “Uno de’
esos ‘pitucos” elegantes. con up

‘gran bigote y de tez morena’’,

esa, fué su descripeion del hombre,
Kellett estaba medio oculto del ea
mino tras un montén de piedras,
Al pasar frente a él, el dezcono-
cido miré hacia todas partes y,
no viendo a nadie, sac’ un pe-
quefio objeto del bolsiliy y lo a-
rrejé a la cuneta. Desnuds, siguié
camino a la estacién Segiin Ke-
[ledt, sintid un ruido metalico
al caer el objeto, por ¢mo lo bus-
¢6 y descubrié que se¢ tracaba de
un anillo de oro. Esu ¢s lo que 6l
cuenta. Lowen niegz por comple-
to haber arrojado aili el anillo v,
naturalmente, no podemos confiar
en absoluto en la valabia de un
hombre como Kellett. Es muy no-
sible que haya encontrado a Da-
venheim en el eamino y lo haya
matado para robarlo.

Poirot negé con la cnbeza,

—DMuy poco probable, mon ami,
No tenia como deshacerse del ca-
daver, que ya habria encontrado.
Adt‘més, la mahera f'f":(\m‘ﬁn'lnr!n
en que empefié el anillo descarta
la posibilidad de aue hava asesi-
nado para obtenerlo. "Tercero, los
rateros muy rara vez son asesi-
nos. Cuarto, como ha estado pre-
so desde el sdbado no puede ha-
ber le'do los diarios y es poco pro-
bable que pudiera describir con
tanta exactitud a Lowen,

Japp asintid.

—No niego que usted tenra ra-
z6n. De todos modos es dificil que
un jurado preste riucha stenecién
a la declaracién de un delincuen-
te conocido. Lo aue me parese ra-
ro es aue Lowen no haya nodido
encontrar meior manera de des-
harerse del anillo,

Poirot encogid los h-mbros,

—En todo ease —dijo—. al ser
enrantrado . éste cerca d» la ecrsa
de Davenheim sivmnre Lowen ha-
bria padido declarar gie ol nr-—in
Dav""h'im 1a hahia Aaindn Anap,

—Pero. ;con aqué fin lo iba a
sacar del caddver? — pregunts
yo.

—Podria haber existido un mo-
tivo —dijo Japp—. Al otro lado
del lago una pequefia reja leva
hacia Ja colina v a tres minutos
de camino de ella encontramos...,
;qué cree uster qu= enzontramos?
Un horno de cal viva,

—:Santo cielo! —eoxclamé—, La
cal que podrii haber destruldo el
cadaver ro habria afectodo el
oro del anilly,

—Exactamente. ‘

—Me parece —dije— que eso lo
explica todo. jQué horrible cri-
ment

Unénimemente nos volvimos ha
cia Poirot, que parecia abstrai-
do von las cejas fruncidas, como
si e:fuviera realizando un gran
esfuerzo mental. Comprendi qua
por fin habia descubierto algo.
¢Cudles sor an sus primeros pa-
labras? No tardamos mucho en
ercutharlas, Con un suspiro, d2s-
apareci6 Ja tensién de su actitnd
¥, volviéndose a Japp, pregunt(:

—;Tiene usted idea, mi am.goy,
de si Mr. Davenheim y su esposa
ocupaban el mismo dormitom_o'?

La pregunta parecia tan ridicu-
lamente inadecuada gue por un
momento nos quedamos mirdn:do-
lo en silencio, Después, Japp soltd
una carcajada.

—J%r Dios, monsieur Poirct —
difo- -~. Espsraba que nos dijera
algo mads interesante. En cuanto
a tu pregunta, no pvedo confes-
tarla, S

-—; Podria averiguai? —inguirid
Poirot. con curiosa insistencia.

—Ciertamente. Si usted real-
mente quiere saberlo.

—QGracias, mon ami. Le agrade-
ceré murho aue lo haea.

Japp lo mird en silencio unos
minutos més. pero Porot nerae 2
haberse olvidado de nosotres. El
defert!va mnawiA trigtemnente la ca-
beza y murmuré:

—Pobre hombre. La guerra lo
ha afectado mucho — y se retivg,

sin més palabras.

Como Poirot parecia seguir ab.
sorto, tomé una lioja de papel v
me entretuve hiciendo notas en
ella. La voz de mi amigo me dist
trajo. Habia despertado de su en-
SUeNo y parecia alerta y lleng de
energia,

-—iQué estd
ami?

—Tlistaba anotando 1o que, en
mi opinién, son los puntos mas in-
tet‘es.lntqs de este asunto,

dii__?} .f‘m Se vuelve met6dico —

110 Poirot, con gesto de aproba-
clon.

Oculté mi agrado.

—¢ Quiere que se los lea?

—Fncantado. .,

—Frimero, todo indica que Lo-
wen fué quien abrio la caia de fon
dos. Segundo, estaba enemistado
con Davenheim. Tercero, mintig
al decir que no habia salido del
escriforio, Cuarto, si se acenta co-
mo cierto el relato de Billy Ke-
llett, Lowen esta indudablementa
complicado.

Hice una pausa.

—:Bueno? —pregunté, porque
me parecia que habia enumerada
todos los hechos vitales. Poirot
me mird con gesto de lastima, a-
gitando la cabeza levemente,

—-Mon pauvre ami... Usted no
tiene las dotes. Los detalles im-
pertantes nunca Jos toma en cuen
:a. Ademas, su razonamiento es
also.

—; Por qué?

—FE:tudiemos sus cuatro puntos,
Primero, Lowen no pod'a haber
sabido que iba a tener la oportu-
nidad d= abrir la caja de fondos.
Fué a ver a Davenheim para un
asunto de negocios. No nodia sa-
ber de antemano que éste estaria
ausente y que él quedaria solo en
el eseritorio.

—Bien pudo aprovechar la o-
portunidad —sugeri.

—; Y los instrumentrs? Los ca-
balleros de 1a eitv no llevan hahi-
tualmente herramientas de ladrén
pn 1ng bolsillos. ¥ aquella caja de
fondos no podia ser abierta con
un cortaplumas.

. —iQué le parece el segundo
puntn?

—TT=ted dire ove Lowen estahs
enemistadn eon Mr. Daverhaim.
La verdad es ane 1na o dne veess
In habia derrotado en 1a halza =
es de sunoner aus hahia panliza.
do anuellas onerarinnes con la
ifea de ob*ener utilidad en ellas
En tofdn ea=n uno nn siente ren-
cor hab'tnalmenta contra, 1m ham
bre aue ha vencido. Fs méis pro-
babla que suerda o eontrarin, 4
pwistia eramittad nada ann nllg
frrama de Mr. Davenheim hacia Lo-
wen. :

—Bon. iueted no nnede neear
ane mintida al derir Aanus no habia
a:hapr'ln--.nr]c\ ol pervitaninl

—Nn, Prro nminda hohar actndg
asustadn, Re~norda ana ga annha.
hn dAn aapantras Ta pans Aal des-
anarpcids en el laen. Cloara aon
hnhisra heecho mejor en decir la
verdad,

=Y el enarto nnnto?

—Ese se lo concedo. Si la his-
toria de Koellett es verdadera, Lo-
wen estd complicada. Por eso es
aue el asunto resulta tan intere-
sante.

—Entonces yo capté uno de los
puntns vitales...

—Q@nizéis, Pero deié pasar los
dns més importantes T.os one in-
discutih'ermente econstituyen la cla
ve de todo el asunto.

—Primoro la marfa ana Daven.
heim hahfa contraide Mtimnaman.
fa Aa pomnrar ipvag, Saciimdn, sy
vinje a Buenos Aires el afio pasa-
do.

—DPnirnt peted =a hirla de mi.

—TITahln cornlstamenta en se-
rio. Ofald aue Japp no olvide mi

AT

haciendo, mon

Pero el detentive 1a hoh'a ya.
pr=d=ada tan hian pna Palvrat ra.
pihiA 1 falamrama n lag dana da
In mafiana eimminnta A n~A'An de
Poirot se lo 121, Dagiat "T.s es-
posos Davenheim han ocupado pie
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L regresar a Con
ta Rieca, proce-
dente de Roma,
Italla, un Joven
Presbitero de ane
llido Ramirez, fué
enviado por el
entonces Ol ps
de Costa Riea, el recordado Mon-
sefior Juan Gaspar Stork, a e'er.
cor un curato en un lugar aparta.
do de la capital en donde las gen-
te~ so divertian alegremente,
Después de una permanencia de
varios meses, €l joven sacerdote

zas separadas desde el pasado in-
vierno’.

—Aha —dijo Poirot—. Estamos
a mediados de junio. El_caso es-
tad resuelto.

Lo miré asombrado.

—. Usted no tisne foncos en nl
banco @~ Davenheim y Salmon,
mon ami?

—No —respondi—. ;Por qué?

—Porque en ese caso le a.on-
sejaria que los retirara antes de
que sea drmasiado tarde.

—; Cémo?

—Espero que se produzea un
escAndalo dentro de unos diss.
Quizas antes. Por de pronto de-
volvamos a Japp su eentileza, DA-
me un liap'z, por favor, v un for-
mulario de telegrawra. Vo'la. “le
agconsejo retirar cualquisr suma
deno-itada en firma en cusstién®,
Eso lo intrigard, pobre Japp, A-
brird. los ofos bien grandes v no
comprenderd nada hasta mafiana,
o al d'a siguiente.

Me maptuve esrintica, Pero lo
sucedido al otro dia me obligd a
reconccer la extraordinaria eana-
cidad de mi amigo. Todos los dia-
rios anunciaban con grandes titu-
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regresa a San José, visita el Pa-
lacio Arzobispal, y le dice a Mon-
sefior Stork:

— wlonsefior, le ruego trasin-
darme a otro curato”,

El sefior Obispo, muy extrafia-
do, e Intrigado Por las palabras
da] curita, lo responde:

—“¥ por qué, padre?”. .,

Entonces, el joven sacerdote,
con -onrisa malicicsa, contesta:

—“Porque en el pueb’o que sir-
vo a l1a Sofa Yglesia no hav al
mas que salvar; TODAS ESTAN
PERDIDAS, MONSENOR”...

lares 1o quiebra sensacional del
Banco Daverheim. L2 revelaciia
de ese escandalo daba un asp2*n
totalmente distinto 2 la d=sapari-
cién del famo-o financista,
Misntras desavurdbamocs. se a-
brid la nuerta v entrd Japp. Trafa
en la mano izquierda un diario,
En la. derecha el telegrama de
Poirot, que arroid sobre la mesa
frente a ml amigo.
—; Cémo lo supo, monsianr Poi-
rot? ; Como diablos pudo saberlo?
Poirnt sonrié nlacidamente,
—Ah, mon ami! Después d= su
telegrama no pod a dudarlo. Des-
de un principio me parscié que
el robo de la eaja de ioudos ¢ra
algo notable.' Joyas, dinsry y bo-
nos al portedor, todn preparade
tan conveniente para... jPara

quién? El sefior Davenhsim era

de ésos que creen que la 2aridad
comienza por casa, como dire el
refrén. Frascasl seguro one hubie-
ra arreglado tantas faclidades pa
ra si mismo. En sezu!da.1su ma-
nfa de comprar joyas: o fan
gencillo. Los fondos que l'r_)a.ro-
bando los convertia en Jovas: es
probable que las fuera reempla-

-
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I El desastre de Fernandina alterd los planes organizativos de
la: Revolucion concebidos por Marti, Gémez, Maceo y otros pa-
triotas, pero no la voluntad de aquellos hombres, forjades en
temple de héroes, decididos a encender la rebeldia como fnnica
formula de libertad. Perdidos los implementos de guerra, con
tanto sacrificio acumulados; perseguidos y espiados en sus ac-
tividades; recrudecida la vigilancia y represion en la Isla, no
quedaba otro recurso que precipitar la accion y confiar en los
acontecimientos... ElI Apd6stol viene a Las Antillas para reunir-
s con Maximo Goémez. Se ultiman los preparativos y se decide
Una actividad incesante consume sus dias por San-
to Domingo y Haiti; su alma atormentada se vierte en sus pos-
treros escritos, que traslucen un presentimiento o una decision
a que lo arrastra la generosidad de sus sentimientos y su inque-
brantable concepto de la responsabilidad, Lépez Dorticés, en
quien predomina siempre el poeta, el inte'ectual y el orador con-
sagrado, con prosa tersa en el detalle expositivo, brillante y emo-
tiva en el enjuiciamiento describe sus andanzas y sus actos en
ese verdadero peregrinar hasta el campo de Dos Rios, .,

su destino...

zando a Su vez con copias sin va-
lor y que fuera depositando en
algin lugar seguro. v hajo otro
nombre, una considerable fortuna,
para gozarla en buena hora, cuan
do las pesquisas hubieran termi-
nado. Una vez completos siis pre-
parativos concierta una cita con
Mr. Lowen, que habia cometido
la imprudencia de molestarlo en
una o des ocasiones. Viola la ca-
ja de fondos, deja la orden: de que
se haga entrar a su visitante al
escritorio y sale de la casa. ;Ha-
cia donde? —Poirot se detuvo pa-
ra servirse otro huevo duro. I'run
ci6 el ‘entrecejo—. Es insoporta-
ble —murmuré— que las galli-
nas pongan los huevos todos de
distinto tamano. ;Qué simetria
puade haber en la mesa del des-
ayuno? Por lo menos, los alme-
Eenes podrian venderlos elasifiza

08, .,

—No se preocupe de los huevss
—dijo Japp, con impariencia—-.
D4je que los pongan cuadrados si
quieren... Lo que ouiero saher
es edonde fué nuestro hombre
cuardo salih de su casa. Es de-
oir, si usted lo sabe.

—TFh bien se fuéd a su eseondi-
ta. Ah -~ste monsieur Davenheim.
Praoda ane sus células’erises estén
d~frwmndas pero son de primera
calidad.

-—Sabe usted dénde estd escon
dido?

—Pern elarn un escondite su-
mamente ingeniogo.

—Digalo entonees.

Peirot recogio con cuidadn to-
dos los fragmentos de cAscara de
su plato, los ordend y colocd so-
bra 6llos 1a cas-ara vacia; ter.
minada  esa peoduefa: operacion,
cortorpld con gesto comnlacids el
prenlt~da v nos mird sonriendo ca
rifiosamente:

—Vamoes, vamos, amigos. Uste-
des son inteligentes. HAeanse la
. misma pregunta aue me hice vo:
“Si vo fuera este hombre j;don-
de me psennderia?” ; Qué dice us-
ted, Hastings?

—Bueno —repuse—, Me parece
gque yo no escaparia. Me quedarfa
en Londres, en el centro misma
del asunto. Viaiarfa en autobfis 2
en subwav y apuesto diez a uno
a gue nadie me reconoceria. No
hav ™e~ar mis seguro que en una
multitud. bl |

Poirot se volvié hacia Japp.

—; Y usted?

—Nbo estoy de acuerdo. La fini-
ca posibilidad es eseapar de in-
mediato. Yo habrfa tenido mucho
tiempo para preparar de antema.
no la fuga. Tendria un yate es-
perdndome con las calderas a pre-
sion ¥y me encomtraria en alglin
rincén apartado del mundo. antes
de que empezaran a buscarme.

Los dos miramos a Poirot,

—; Y usted que dice, monsieur?

Por unmomento permanecid en

_ silencio, Desnués sonrié con una

ety

§ &

sonrisa extrafia. '

[ s

1;01' Pedro Lopez Dorticts

ocultarme de la policia, /saben
dénde me esconderia? {En la car
cel!

— 3 Cémo?

—Ustedes estan buscando a Mr.
Davenheim con la intencién de
encarcelarlo, de modo que ni si-
quiera sofarian en buscarlo en la
carcel misma,

—; Qué quiere decir?

—Ustedes me han dicho que
Madame Davenheim no es una
mujer muy inteligente. Creo, Sin
embargo, que si la llevan a la cér-
cel y la colocan frente a Billy
Kellett lo reconocera. A pesar de
haherse afeitado la barba v el
bigote, una parte de las cejas v
haberse cortado el pelo. Una mu-
jer reconoce casi siempre a su
narido aunaue el resto del mun.
do pueda equivecarse.

—iBilly Kellett! jPero si la po-

licia lo conoce!
— ;No les dije au= Davenheim
es 1in hombre intelizente? Pre-
paré su coartada con mucho tiem
po. No estaba en Buenos Aires 2]
afin nasadn, Fstabha ~reandn el ver
sonaje de Billy Kellett. cumnlien-
do una eondena de tres meses pa-
ra mie la noliria no sospechara
de é1 cuando lleeara el momento
onortuno. Reeruerden que se ju-
gaba no =6lo 1a lihertad, sino una
gran fortuna. Valia la pena ha-
cerla »on, ino? Sélo que...

—SAln e tuvo que usar una
barba falsa y una peluea para
volyer &1 wiemg. v dormir. con
ima harha falea nn es faeil ginn
demaciado arrieseado. No mnadia
zacnir pamnartianda el dormitorin
da e agnnea, Tletad ecamnrahd ane
durante los 0ltimos seis mepens
‘n gan  degde san sunnactn regresn
dor Buenng Aipag darmia an ofra
pieza, Desde eca mnamsntn me
ganti geenrn. Madn 1n damébs an-
caiaba verfertamente, EL iardi
nern que eravd ver a su natrdn
dirieirse haria el otro enstadn de
Ja casa ten'a razén Davenheim
fné a la cPea de botes. se nuen
s1. rona de “vagahundo” aue teonia
oculta alli. 1anzd Jas otras al la-
g0 v comnletd s plan empefian=
dn el anillo v atacando a un po-
liria nara gne In encerraran en el
refuein da Ja cAreel, donde nadie
pedia sofiar en husearlo.

—iKs imposihle! —murmurd
Japp.
—Prag(intele a la sefiora —di-
jo Poirnt, sonriendo.

Al dia sgiruiente 11ee6 una car-
ta certificada nara Polrof. Ia a-
brié v encontrd en ella 1n hille-
te de cinea likras rsterlinas,

-—jAh, diablo! ;Que voy a ha-
cer con este dinern? Sienfo re-
mordimiento. .., nohre Jaop. Ah
tengo una idea. Vamos a cenar
inntos Ins tres. Fsto me consuela,
Fn realidad. fué demssiado f4-
cil. Me siento avergonzadn. Yo,
gue no le robaria a un nifio...
;Qué le pasa, mon ami, que se

- —Mis amigos, si vo tuvlera gtreocimephies Fepfypep ia Biblioteca Nacional ‘Miguel Obregon Lizano’ del
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ODO lo que habia
en Marti de activi-
dad, energia, deci-
sién y heroismo, al
canza modos _de
conducta y de ac-
cion sublime, al fi-
lo mismo, agrio v
doloroso, de la frustracion del
Plan de Fernandina.

La larga, ansiosa y prudente or
ganizacion de las expediciones
que habrian de salir del puerto
norteamericano, elevado a supre-
mo rango histérico por el infor-
tunado acaecimiento, y que lleva-
rian a Cuba a Méximo Gdémez, a
Antonio Maceo, a Marti ¥ a los
demés revolucionarios, jefes y sol
dados de la emigracidon para la
guerra de independencia, fué un
prodigio de abnegacion y de sigi-
lo, de perspicacia y de cautela,
de magnanimidad y de sufrimien-
to, cuya patética expresion en lo
que de esa obra de amor y de
guerra se lee o se adivina en el
epistolario de Marti, muestra en
tocda su cabal dimensién su apos-
tolado impar, su insuperable apti-
tud evangélica para juntar volun-
tades y levantar almas y brazos,
para crear fondos, girando contra
la pobreza v el egoismo, contra
el recelo y la desconfianza y pa-
ra mantener en la cresta de la
duda frecuente y sobre la amar-
gura del interés remiso, la espe-
ranza y la fe en la accién eficaz,
sin abrir, no obstante, un solo res
quicio a la curiosidad inatil o a
la malicia espiadora, vigiladas
ambas siempre por el silencio y
la discrecion indispensables.,

Cuando el 12 de Enero de 1895
las autoridades norteamericanas
frustraron las expediciones que
habian de emprender el Amadis,
el Lagonda y el Baracoa, ya hen-
chidos de su preciosa carga de ar-
mas y esperanzas, dieron, sin pro-
ponérselo, oportunidad a que so-
bre el terrible ¥ anonadante fra-
caso, se manifestase plenaments,
en todo su gallardo denuedo, con
un verfil de trdgica grandeza, ven
cido el estupor de los primeros
instantes, la recia voluntad, la e-
nergia inquebrantable y la deci-
gi6n heroica de Marti.

Baste a destacarlo lo que escri-
hi6 el 17 de Enero, a cinco das
del tremendo suceso, a Juan Gual
berto Gémez:

“No emplearé palabra innecesa-
ria para las amargas noticias que
tengo que comunicarle; ...y sus-
tituiré el lamento inGtil con la
declaracion de que renuevo inme-
diatamente, por distinto rumbo, la
labor que la cobardia de un hom-
bre ha asesinado’.

Dos dias después de la sorpre-
sa de los barcos. anotaba Maximo
Gomez en su Diario de Campa-
fia:

: ‘Recibo este telegrama alarman

e,

Imposible negocio. Espérems’,

0O 0 0 0 OO

Ese cable de texto mercantil es-
condia el anuncio del viaje del mi-
sionero de la guerra, del “Santo
de la Espada’” y confirmaba la
cancelacion del gran proyecto ex-
pedicionario anotado por el héroe
de. Palo Seco, el 28 de Abril de
1894, dias después de haber con-
venido con Marti en New York
como habrian ambos y los demas
jefes y soldados de la emigracion
de arribar a Cuba a la hora de
pelear por su independencia.

“Cuando llegue el momento —
apunté Gomez— un barco se ha
de presentar por un lugar pru-
dentemente escogido en esta Ig-
ta para recogerme junto con o-
tros compafieros y conducirnos a
la tierra que nos proponemos li-
bertar®,

Pero la guerra necesaria y jus-
ta era ineluctable; los iefes irian

29 de Enero Marti envia a Cuba,
mediante Juan Gualberto Goémez,
suscrita por él como Delegado del
Partido Revolucionario Cubano y
por Mayia Rodriguez y Enrique
Collazo en nombre de Méaximo G4
mez, la orden de insurreceién, que
debia ocurrir en la segunda quin.
cena de Febrero.

Marti embarca en el vapor A-
thos” con Mayia Rodriguez, En-
rique Collazo y Manuel Mantilla,
el- hijo de Carmen Miyares, el 31
de Enero. Desde el vapor que lo
arranca de ternuras inefables es-
cribe a Maria Mantilla:

“Mi nifia querida: Tu carita de
angustia esta todavia delante de
mi y el dolor de tu ultimo beso.
Los dos seremos buenos. yo para
merecer que me vuelyas a abra-
zar y tQ para que yo te vea siem.
pre tan linda como te vi entonces,
No tengas nunca micdo a sufrir.
Sufrir bien por algo que lo me-
rezca, da juventud y hermosura.

Quiero que hagas, para ver si
te acuerdas d> mi... ccmo una
historia de mi vizj>, 2 medo de
diccionario, ezn la cxnlicacidn de
los nombres curiosos viaje
mio. “At¥s"”, por ejemplo, es el
nombre de la compih'n de estos
vapores; busca “Atl:s”’ y escribe

do este

lo que encuzntrzs. “Athos’ -es . n]
nombre dal vajor: buscn “Athos”,
Cape Haitien es el 1ugar o donde
vamos ahora: bls alo en cl Las
rousse y en las grogralizs: y asi
hards un libro curicso ¢ irds pan-
sando en mi".

El seis de Febrerc llzga Martj

a Cabo Haitlano y al d’a sicuien-
te estd en Monte-Cristi, en Ja ca-
sa de Maximo Gdémez, Alli el ro-
lato sombrio del fracaso y en se-
guida la diafana esperanza qué
ilumina el nuevo camino con su
palabra ardiente y adolorida, A-
1l: el recuento de las palabras es-
eritas a Juan Gualberto Goémez,
al pie del derrumbe de Fernandi-
na:

“Ante todo, déjeme declarar a
usted, ¥y en usted, a todos nues-
tros amigos de todas partes, que
es mi primer pensamiento el de
redimir a la Isla de toda obli-
gacibn de sujetar sus movimien-

tos a los que de afuera no han °

de cesar, y han de rematarse con
fortuna, mas sin el derecho de
impedir que el pafs surja por si y
sin la traba de esta espera, si jui-
ciosamente cree, en condiciones
de éxito que puede surgir sin nues
tra conjuncion. Ese es mi primer
pensamiento. Ayudar, si; oprimir
o encabezar a la fuerza, no...

‘“Yo ato en haz las emigracio-

nes conmovidas y ecarifiosas hoy
aue nunca... Mi oninién perso-
nal es que jamés debe QOccidente,
jamdés, empezar sin connivencia
previa de Camagiiey y Oriente y
alguna sélida conexion en Las Vi-
llas... No teman de:mayos ni es-
pecies injustas. Andaremos como
[aTluzZ "

Por ultimo, al final de la carta,
la lamentacién de la obra grande
perdida. “Sé6lo un barco, amigo,
llevaba 200 hombres”.

De Monte-Cristi salen Marti, Gé-

mez y Collazo para Santiago de
los Caballeros y de alli para “La
Vega” a tratar con Hatton, la sa-
lida por la bahia de Samandi. Go-
mez anota en su diario:

“Salir es el plan, por Samand
o por donde se pueda”.

En el vértice de la accién, como
en la punta de una flecha dispa-
rada de lo herojco, se han junta-

do dos almas de temple viril, el

General y el Apostol

El relato de las peripecias su-
fridas en la fatigosa preparacion
de Ja partida de Santo Domingo,
asediados por la vigilancia aler-
ta, se aprieta sobriamente en la

Femprrourierrfie: 0 errunas coseard.cBIN- prosa de Goémez y tiene dramd- :ﬁ'
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tico y bello relieve en los “Apun.
tes de un Viaje”, escritos por wyiap
1 en estos cuas de su andanza do-
mimeana, para Maria y Carmen
Mantula, “para pronarles —gjpe—
gque wa por dia, a caballo y ep
ey mar, ¥ en las mas grandes an.
gusuias que pueda pasar hombre,
e pensando en ustedes”,

Por tercera vez estaba Marti en
. Santo Domingo. La primera fyua

‘en Sepuemore de 1892, cuando,
a nomore del Partido Kevolucio-
nario Cubano, llego a “La Re-
forma” a invitar a  Maximo Go-
mez, sin temor de negativa, g e-
jercer la Jeratura muitar de la
revolucion, “sin otra <remunera-
elon para ofrecerle que el placer
del sacriricio y la ingratitug Pro-
pable de los hombres”.

La segunda ocurrid epn Junio
de 1893 y su huelia quedd ano-
tada en el diario ael Cauailip, la-
conicamente; “Vuelve Jose Marti
a4 COmErenciar conmigo y me in-
forma del buen estado de los tra-
bajos prepardatorios;. . ¥ del buen
esp.ritu ae la 1sia, debido a sy
coustante predica y animadora
propaganda’”, "

Ahera, en su tercer viaje, eta-
pa previa del viaje sin términos,
es la peregrinacion por tierras do-
minicanas, aprontando medios, a-
llegando recursos, buscando 1la
brecha por donde romper el cer-
co del espionaje espafol, para el
salto a Cuba.

Kse andar va dejando su polvo
de oro en paginas conmovedoras,
de limpia y serena belleza, donde
Cuaja una prosa que no padece
de la urgencia con que se la es-
cribe y que resalta como un fru-
to de sangre y de luz, nacido en
horas de suprema inquietud y e-
normes desazones de un alma que
acribilla la responsabilidad de ha-
ber iamado a guerra a un pue-
blo que al conjuro de su voz ya
peica en la manigua, Esa prosa
fue como un milagro del espiritu
alenaceado por la angustia, aca-
50 fu¢ la flor y la gracia de eva-
sion de si, por donde se le subli-
mo el padecer y el anhelar de
I2 e.pcil, a las partes de Cuba
balalizdora,

P_orscnas y cosas ennoblecen sy
perfil en ia pluma ansiosa, El ha-
liazgo folkl6rico, el trazo costum-
brista, la obscrvacién sociolégica,
el lenguaje regional, el dato hu-
mano cargado de resonancias an-
tillanas y americanas se muestran
en esa pura escritura becha en el
umbral de la hazafia y de 1a muer
te; nada se escapa a la pupila an-
dariega y afanosa.

El paisaje le anticipa en pre-
mio de presencia evocada, el de
la tierra que va a redimir.

“A la vaga luz, de un lado v de
otro del ancho camino, era ioda
la naturaleza americana; mas ga
llardos pisaban los caballos en a-
quella campifia floreciente, corea-
da de montes a lo lejos, donde el
mango frondoso tiene al pie la
espesa cafia; el mango estaba en
flor y el naranjo maduro y una
palma caida... El tabaco se sale
POr una cerca y a un arroyo se
asoman caimitos y guanabanos.
De autoridad se va llenando el
pecho, ,.”

.« Ha convoecado para la guerra
‘con el jabilo del sacrificio v la
Solemne determinacién de la muer
te”; ‘es inmensa su angustia en
los tropiezos de los preparativos

e la partida y diafano ¥ como
de arcangel batallador, su gozo
Viril cuando derrota una dificul-
tad 0 se asoma una perspecliva
Prometedora,

El héroe y el escritor se con-
Jugan e identifican en la substan-
¢ia de una obra maxima: la ac-
1 revolucionaria en el mayor
rlesgo y la obra literaria en la
ngas trigica hermosura, con las

TIMas mas conmoyedoras en la-

JArta y en el diario de apuntes
%’.En los re_npilones de esa escri-
X2 para sigios, que es el “Ma.
,;hifzesto de Monte-Cristi”,

a s

No le abandona nunca el tierng
recuerdo de aria Mantiila, |a
NN vien amaaa, 1 19 ye J."e'pre-
o, desue PANUago de o Cana-
leros, por aonae anda en Slgiiosa
Cabalieria patriotica, e escrne:

“¢ Cuantos dias hace ya que no
te acueraas de mi? Yo te necesi
Lo mas, mieniras menos te veo,
Anoche, a las cuatro ge la madru-
gaua, estaba en el batey, coino a-
UUL Latnan al patio de las casas
e catnpo, al claro aesyerbado que
rodea ia casa ge Vivienaa: en e
CIelo, de un azu que pdrecia vi-
VO, eswaban encendiaas las estre-
lias; la luna recoriada y como de
un Iuego suave, Hutunaba ae a-
ITIDA un mazo de paimas; las ho-
Jas Ue las palmeras se mecian sud-
vemente; en el claro’ suencio, ya
pensava en t,,. kstas leyus, en-
usidSinaga con los heroes de co-
lorin gel teawo y oivicaua de nos-
DLI’US, 108 heroes verdaueros ae la
Vida, 105 Que padecemos por log
demads, y querenos que los hom:
bres sean inejores de 10 que son”,

Fuco uespucs el w0 ae rerero,
recioe la esperaqa noucia aet le-
ValLamIenio en acmds. wsoribe a
Gonzalo ae Quesaaa ¥ a bBenjam:n
Guerra:

“Abracémonos en el dintel Y
queramonos ahora mas que nun-
ca, Lo hemos hecho y aun me pa-
rece sueno. Hecio pues, y sin no-
che, sobre las mismas lineas: ca-
riaad, cuerpo y viguanca..., 'Lo-
do sucede como lo teniamos pre-
visto, v me conmueve y ilena de
respeto, ese sacrircio y unanimi-
daa. ‘todo ha de continuar con
esa alma energica y pura. Ya Cu-

ba esia encenaida. De aca se ha-

ce lo que se debe”,

Pero ahora le cerca un desaso-
siego mayor. No hubo en los dos

. meses dominicanos dia que no es-

tuviese lleno de la preocupacion
de la guerra; de los deberes a
cumplir; de la impaciencia por a-
cudir a la cita de decoro y muer-
te que ha hecho para los demis
¥ para si mismo,

Y se le quiere disuadir de ir al
campo de la revolucion. Maximo
G., con dialéctica de militar que
debe poner cada hombre alli don-
de sea mas util, considera que ¢l
puesto de Marti no es el campo
de batalla, sino que esta en el ex-
tranjero, en el seno de las emi-

graciones para allegar recursos y

alientos desde fuera y concitar ep
favor de Cuba el animo de las
naciones, Marti comprende; pero
no se allana al reclamo de la pru-
dente necesidad a que se le quie-
re embridar. Cuando la polémica
entre el Jefe Militar y el Dele-
gado ha agotado, al parecer, to-
dos los argumentos, un incidente
inesperado concurre a apoyar a
Marti.

El “Herald” de New York ha
publicado un telegrama de la Flo-
rida, firmado por Fernando Fi-
gueredo, en el que'se afirrpgb:t
que Gomez, Marti v Collazo irian
inmediatamente a Cuba. “Ese tes
legrama —relata Collazo— echd
por tierra el plan de Gémez y des-
de ese momento fué imposible de-
tener a Marti”. Cuando habla de
ello en su carta a Federico Hen-
riquez_Caryajal, por entre las li-
neas del histérico documento cir-
cula un vaho de sangre, como si
un “fatum” exigente reclamara en
pago de la libertad la ofrenda mas
preciosa.

“De verglienza me iba murien-
do, escribe, —aparte de la con-
vieelon mia de que mi presencia
hoy en Cuba es tan (til por Ic
menos como afuera— cuando crei
que en tamano riesgo pudiera ile-
gar a convencerme de gue era mi
obligacién dejarlo ir so_lo, y de que
un pueblo se deja servir sin cierto
desdén y despego, de quien predi-
¢6 la necesidad de rportr y no em-
pezO por poner en riesgo su vida'.

La carta, su “testamento politI'-
co”, mejor dicho —va de lo pex-

de la Bibli

Este

es propieda
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sonal a lo trascendente, “Ha evo.
cado la guerra y su responsapili-
dad empieza con ella eq vez (o
acabar. il alzara el mundo, Aun
buede servir al unico corazon de
nuestras repunlicas’,

. Las Anuwugas liores salyaran la
indepengencia de nuestra Ameri-
ca, y el honor ya duduso Yy lasui-
mado de la America inglesa S as
Caso aceleraran y tyarun el equi-
librio del mundo’?, ;

_4gual techa que la carta a Hen-
riquez y Carvajal, tiene el Mani-
fiesto de Monte-Cris i, 25 de Iviar
20 de 1890. Maru se renrio a el
en carta del 1U de Abri, a Gon-
zalo de Quesada:

“Del Manifiesto todo hace pre-
Ver, por la mahgnidad autonomis-
ta y la benevolencia espanoun,
que es oportuno y que sera de
mtlujo real. Le priga Y bien re-
partanlo, @ue en todas lormas
Cunaa en Cupa, no perdonen cs.
fuerzo para eésparcirio en Cuba,”

La insistencia ae Marti en la
propagacion del do.umento calza-
4o con su Iirma y la de Gomez e-
videncia la lmportancia que le
conleria para darie sentiao ante
Cuba, anierica y el munao al nue
VO periodo de guerra en que habia

enirado la revolucion de inaepen

dencia iniciada en Baire,

Fué, en verdad, el documento
fundamental de la revoiucion del
95. Le preceden como doctring las
Resoluciones de ‘Lampa y las pa-
ses ael Partido Kevolucionaric
Cubano, y todo el pensamieto
disperso en articulos de “Pairig”,
en discursos y cartas. Pero con-
tiene una apretada sintesis del
ideario martiano en lo esencial,
de “la esperanza de crear una pa-
tria mas a la libertad del pensa-
miento, la eguidad de las costum-
bres y la paz del trabajo’,

Afirmar que la guerra no es
contra el espafiol que no se en-
frente a los soldados de la liber-
tad y que no ha de temerse ésta
bajo pretexto del miedo insensi-
to a la raza negra, porque los
cubanos de uno y otre color con
la guerra y el trabajo, unidos ce
graduan, son los dos puntos ca-
pitales, aparte los de mayor subs-
tancia democratica y econdmica,
con que pretende el Manifiesto
ganar prosélitos en el pais y la
confianza del mundo.

Otras expresiones que no ca-
ben en la indispensable brevedad
de este trabajo, son de un contoe-
nido universal no superado por do-
cumento ‘alguno de su indole,

Segln €l “el guerrero que cae

el .
en tierra de Cuba, cae por el bien
mayor del hombre, la confirma-
cién de la Republica moral en A-
mérica y la creacién de un archi-
piélago libre donde las naciones
respetuosas derramen las riquezas
que a su paso han de caer sobre
el crucero del mundo”,

Cuando el mismo dia en que
firma este solemne documento,
testimonio de un pensamiento con
raices de sangre y sacrificio, pu-
rificado en el examen de las do-
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lorosas republicas de América, es-
cribe la conmovedora carta a su
madre, la congoja no le apaga la
Iuz de su deber y se muestra en
toda su tragica excelsitud la ab-
negacion. con que responde al a-
. Jnoroso. reproche con que dofia

eolicr Iaba queridn apartar del
sacrificio de su vida: 0t -

“4',3( Por qué naci de usted con
una vida que ama el sacriticio?”

Los ultimos dias en Santo Do-
mingo y Haiti se llenan de ago.
biadoras inquietudes. El 25 de
Marzo habia fallado la esperanza.
No pareca fallar el 1 de Abril,
pero fallé también ese dia llegar
a Cuba,

Marti narra en su carta a Gon-
zalo y Benjamin, escrita cerca de
Baracoa el 15 de Abril, la odisea
de Monte-Cristi a Inagua, en la
goleta “Brothers” y de Inagua,
Siuperada la traici6n de Bastian, a
Cabo Haitiano en el vapor Nords-
trand y de Cabo Haitiane a Ina-
gua otra vez, para salir de alli
el 11 de Abril, con rumho que
les permiti6 dejar el flanco dei
vapor, al axparo de la nocha, lly-
viosa y piraca a esa hora, wn ur
bote comprado én Iragua, ron el
cual, * a las dos horas de remar’,
sin timén y llevando Marti sl ro-
mo de proa, arribaron a Cuba lus
seis hombres del milagroso viaje:
Marti, Gémez, César Salas, Mar-
cos del Rosario, Francisco Borre-
ro ¥ Angel Guerra,

En Monte-Cristi hab'a eserito
Marti su testaments literario, las
recomendaciones a Gonziio de
Quesada para la publicacion de
sus obras y para la venta de sus
libros, si podia producir un dine-
ro necesario. No deben salvarse
mas que los libros sobre nuestra
América, “que me serdn baze do
pan inmediato si he de volver o
si caemos vivog”,

Se arranca de ellos como de car
ne de si mismo, “Esos libros —di-
ce— han sido mi vicio y mi lu-
jo, esos pobres libros casuales, y
de trabajo. Jamas tuve los que
deseé ni me crei con derechn a
comprar los que no necesitaba pa-
ra la faena.”

Cierto dia de su andanza por
Haiti, un infeliz muchacho a quien
quiso pagar el agua que le pidio,
mas para serle generoso que pa-
ra saciar la sed, se resiste al di-
nero que le ofrece, mirandole cu-
rioso el libro que se le asoma por
un bolsillo: “Non argent non:
petit livre, oui”,

Las pdginas que dejé escritng
desde q' entré por Gltima vez en
Domingo hasta caer en
Dos Rios, no desmerecen de sy
obra hecha en dias de mayor re-
poso, Esas piginas forman un 1i-
bro de belleza y de ejemplos, mas
fecundo que un rimero (e maxi-
mas o aforismos, porque en al
palpita su conmovedora angustia;
su limpio candor, su eclara visién
de Cuba y sus problemas; y con
€l, si se lee con amor ¥y se toma
como paradigma la vida de quien
lo escribio, podra Marti seguir
cumpliendo por siglos el noble de-
ber que se impuso y que se resu-
me en la frase que le oyé un dia
en la hacienda que ella tenia en
un rinecon de Santo Domingo, a
Ceferina Chavez, “en una meci-
da del sillon”: Es preciso ver si
sembramos hombres buenos’,

&

d
~1




{
!

- ol

Por Rafael Obregén Loria

Primera Administracion del licen-
ciado Cleto Gonzdlez Viquez

L de mayo de
1906 fué declarado
legalmente electa
Presidente de 1la
Replblica el licen
ciado Cleto Gonza-
lez Viquez, quien
cu periodo el dia 8 de mayo

Ralilas

1. siguiente,

Designados a la Presidencia en
esta Administracion
Para este nerindp fuow 2lil.
tos lns siguientes Designados a la
“¢2.dencia de la Replblica: doc-
ot Carlos Durén Cart.n, Primer
Designado; licenciado Andrés Ve-
negas Garcia, Segundo Designado;

~anc.ado Jeosé Asta Aguilar, Ter -

cer Designado.

Secretarios de Estado de la Pri-
mera Administracion del licen-
ciado Cleto Gonzdlez Viguez

“Licenciado Luis Anderson Mo-
w1a: Relaciones Exteriores, Ins-
Leurncion Publica, Justicia, Gracia,
Beneficencia y Culto, hasta el 20
i~ junio de 1908 en que renun-

Doctor Pénfilo Valverde Ca-:
rranza; Gobernaddén y Folica,
del 20 de junio al 10 de julio
<. 1906 estuvo.encargado de las
Carteras de Relaciones Exterio-
res, Instruccion Pabli.a, Justicia,
Gracia, Beneficencia y Culto, por
+.aje del sefior Anderson a Nica-
ragua, El 21 de agosto de 1907
renuncid su cargo.

Don Oscar Rohrmoser Carran-
z8: Hacienda, Comercio y ¥omen-
to,' hasta el 28 de mayo de 1909
en que renuncio.

Licenciado Vidal Quirds Esca-
lante: Guerra y Marina.

Licenciado José Maria Astlia A-
guilar: Gobernacion y Policia, del
21 de agosto de 1907 al 15 de
mayo de ‘1908 en que renuncio,
p'or haber sido nembrado Magis-
trado de la corte de justicia Cen-
Iroamericana,

Licenciado Alfredo Volio Ji-
i*.énez: Gobernaciéon y Policia,
nombrado el 15 de mayo de 1908.
1del 20 de junio de 1908 al 28 de

‘mayo de 1909 tuvo como recargo

118 Carteras de Relaciones Ixle-
riores, Instruceion Puablica, Jjsti-
cia, Gracia, Beneficencia y> Tul-
io, por haberlas renunciado el li-
(..-nmado Anderson. E1 21 de abril
de 1910 renuncio su cargo y fué
nombrado para una m.sion diplo-
mAtica en Sur América.

Don Ricardo 'Fernandez Guar-
dia: Relaciones Exteriores, Ins-
truceion Fuablica, Justicia, Gracia,

' Beneficencia y Culto, nombrado

r_ 28 de mayo de 1909. Del 21 de
abril de 1910 en adelante tuvo co-
mo recargo las ‘Carteras de Go-
bernacion y Policia.

Licenciado Alberto Echandi Mon
1~ro: Haclenda, Comercio y Fo-

- aento, desde el 28 de mayo de—

1909.
Sub Secretarios de Estado

Licenciado José Maria Vargas
Y'achaco: Haciendg y Comercio,
de) 29 de marzo al 28 de maya

. de 1928 estuvo al frente de esag
Marteras por viaje del titular se-
. wor Rohrioser. A partir del &1

de marzo de 1908 s2 le agregd

% Gmno PeCargo la Sub Secretaria

-“I ¥ .n;

Instruccién Publica, Justicia, Gra-
cla, Beneficencia y Culto. Del 17
al 26 de tebrero de 1907 estuvo
encargado de las Carteras por
viaje del licenciado Anderson al
Salvador, Renuncié el 19 de julio
de 1907.

Licenciado José Ricardo Casor-
la Soto: Gobernacion y Policia.

Don Leonidas Bricefio: Fomen-
to. Henuncié el 31 de marzo ds
1908, ¥ entonces esa Sub Seereta-
ria fue agregada a las de Hacien-
da y Comercio.

Licenciado Victor Guardia Qui-
rés: Relaciones Ixteriores, Ins-
cruceion kublica, Justicia, Gracla,
Beneficencia y Cuito, nombrado el
U de julio de 1lyui(, Del 17 de oc-
tubre ue 1907 al 20 de enero de
luw eswuvo al irente de esas Car
teras por viaje del sicenciado An-
derson a Wachinglon. L ¢ de ma-
yo Ge 1908 renuncid nor habes
do nombrado Magsroado,

Profesor -Carlos Gagini Chava-
rr.a: Insirucci:on Phblica, el 3 de
mayo de 1908 al 3 de imarzo ue
15w, en que fué nomhbrado Di-
rector del Liceo de Herediu.

Profesor Roberto Brenes Mesén:
Instruc.ién Fublica, nombrado el
4 de marzo de 1909. A partir cel
22 de abril de 1910 estuvo encar-
gado, coino recargo de la Sub Se-
cretaria de Relaciones Iixteriores,
Justicia, Gracia, Beneficencia y
Culto.

Licenciado Pedro Iglesias Flo-
res: Reiaciones Exteriores, Justi-
cia, Gracia, Beneficencia y Culto,
del 19 de agosto de 1908 al 22 de
abril de 1910, en que renuncio por
haber sido nombrado Secretario
de una mision diplomatica en Sur
Antérica,

Hechos principales en la primera
adainistracion del licenciado

Cleto Gonzdlez Viguez

Guatemala, Honduras, El Salva
dor y Costa Rica firman un
Tratado de Paz, y fundan la Ofi-
cing internacional Centroamerica
na integrada con Delegados de ca
da uno de los paises citadoes, cu;
ya sede sera Guatemala.

Se prohibe y reglamenta el ex-
pendio de la mortina y sus alca-
loides.

Distribiyense las funciones deal
Inspector General de Ensenanza
entre dos funcionarios gue se de-
nominaran Jefe Técnico y Jele
Administrativo.

Se crean consulados en las prin
cipales ciudades del mundo.

Se-declara miembro del Colegio
de I'armacéuticos de la Republica,
en atencion a sus méritos y com-
;_)eter.cia, a don Elias Jiménez Ro-
jas.

Celébranse Convenciones con la
sran Bretana, Irlanda y Istados
Unidos.

Emitese e] Reglamento Organi-
co del Personal IDocente.

Se celebran en Washington va-
rias Convenciones entre las Re-
publicas de Centro América,

Se organiza la Corle Suprema
de Justicia Centroamericana, con
sede en Cartago.

Se abole en los cuarteles la pe-
na correccional de los golpes de
vara.

Enviase a estudiar al exterior
al joven Clorito Picado,

Concédese un auxilio. pecuniario
a Aquileo Echeverria para que e-
feetie un vyiaje a Europa con el
fin de curarse.

Celébrase en San José Ja 49

.Conferencia Sanitaria Internacio-

nal, ¥ la cual es presidida por el
doctor Juan J. Ulloa.

Sis s

‘greso Centroamericano

blicteca Nacional.

Tiene lugar el terremoto de
Cartago.
Liconoiado %LETO GONZALEZ

E

PADRES: Cleto Gonzalez Pérez
¥ Aurora Viguez Murillo.

NACIO en Baiba, Heredia, el
13 de octubre de 1858,

CasuU en San José el 12 de
mayo de 1889 con Adela Herran
Boniila,

Hizo sus estudios secundarios
en el colegio de Cartago, y lue-
go ingreso a la Universidad de
Santo Tomés donde te gradud
de abogado el 7 de noviembre de
1884, lun 1835 se le nombrd Se-
cretario de la Legacion de Costa
Rica en Washington. En el go
bierno del licenciado Bernardo So-
to fué primero -Sub Secretario y
luego Secretario de kstadu; asi-
mismo, cuando el liienciado As-
cension Esquivel ejercié intoerina-
mente el Poder por cien dias en
1889, el sefior Gonzdlez Viquez fué
su Secretario de Estado en Rela-
ciones Exteriores y Carteras ane-
xas, En 1892 se le eligio diputa-
do al Congreso Constitucional, ¥n
1902 fué nombrado Primer Desig-
nado a la«Presidencia de la Re-
pablica y el Presidente E.quivel
Ibarra lo hizo su Secretario de Is-
tado en los ramos de FHacienda
y Comercio, cargo que renuncid
en marzo de 1903. En 1905 pre-
sidi¢ la Municipalidad de San Jo-
sé, En 1906 fue electo Presidente
de la Republica; su gobierno tue
muy combatido en el Congreso.
donde perdio la mayoria, siendo
el jefe de la oposicion el licen-
ciado Ricardo Jiménez Oreamuno,
SU antiguo amugo y companeroc, y
luego su gran: enemigo politico,

En 1916 [ué electo nuevamente
diputado vy entonces combatio du
ramente al gobierno del licencia-
do Afredo Gonzalez ioves. kLud
une de los ex Presidentes que en
1917 redactaron el lmycLLo de
Censtitueién Politica, En 1920 re-
pre.enté a nuestro pais en el Con
celebrado
en San José con motivo de eon-
memorarse el primer. centenario
de la independencia de Centro A-
meérica. En 1928 se le eligio nue-
vamente para Presidente deJa Re
publica, ‘cargo que ejercid” hasta
mayo de 1932, Durante muchos
afios formd parte de la Junta de
Caridad de San José donde su
@abor fugd muy importante.
Jurisconsuito eminente y patriota
ejemplar, fué al mismo tiempo el
weficr Genzdalez Viguez un~ de los
rembres mas eruditne ~ue ha pro-
ducido el pais, Como historiador,
es uno de los mas notables que

‘hemos tenido. Dedicé toda su vida

al provecho de la nacién. Kl Con-

HISTORIA DEL PODER EJE

ticia Benemérito de la Patria,

MURIO en San José el 23 de

getiembre de 1937,

Doctor CARLOS DURAN
CARTIN

(Sus datos pessonales ya fue=
ron consignados)

Primer Designado a la Presi-
dencia de la Republica en la pri-
mera administracién del licencia-
do Cleto Gonzédlez Viquez,
Licenciado ANDRWS VE‘«'BGAS

GARCIA

(Sus datos personales ya fue-
ron consignados)

Segundo Designado a la Presi-
dencia de la Reptblica en la pri-
mera administracién dz1 licencia-
do Cleto Gonzéalez Viguez.

Licenclado JOSE ASTUA
AGUILAR

(Sus datos personales ya fue-
von consignados)
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que renuncid.

Don OSCAR ROHRMOSER
CARRANZA

Secretario de Estado en las Car
teras de Hacienda, Comercio y Fo
mento, hasta el 28 de mayo de
1909 en que renuncio,

PADRES: Ernesto Rohrmoser
Chamier y Deidamia Carranza
Pinto.

NACIO en San José el 26 de
marzo de 1870,

CASO el 8 de octubre de 1893
con Elena Lahmann Carazo.

Se educdé en Europa. Tuvo im-
portantes negocios agricolas e in-
dustriales. Presidente de la Junta
Directiva del Banco de Costa Ri-
ca, Diputado y Presidente del Con
greso Constitucional. Fué Secre-
tario de Estado en el gobierno de
Tinoco. Prestd su colaboracién a
vorias instituciones de beneficen:
cia,

MURIO el 30 de noviembre de
1931 en San Francisco de Cali-
fornia,

Licenciado VIDAL QUIROS
ESCALANTE

(Sus datos personales
ron consignados)

ya fue-

Secretarip de Estado en las Car
teras de Guerra y Marina en el
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11VO EN COST

hasta el 21 de agosto de 1907 en

Licenciado ALFREDO VOLIO
JIMENEZ

i

Secretario de Estado en varias
Carteras en el primer gobierno

de} licenciado Cleto Gonzélez Vi-
quez.

PADRES: Carlos Volio Lloren-
te y Matilde Jiménez Oreamuno.

NACIO en Cartago el 16 de mar
zo de 1879,

CASO con Celina Mata Bonilla,

Se incorporé como abogado el
29 de julio de 1903, Profesor del
Colegio San Luis de Cartago. Mi-
nistro diplomatico ante los go-
biernos de Argentina, Chile y Pe-
rd. Se enfrenté al Gobierno de los
hermanos Tinoco, y tuvo que a-
bandonar el pais. En Nicaragua
fué designado por sus compatrio-
tas para jefe de la revolucién que
habria de invadir e, pais y derro-
car al gobierno Tinoco; no pudo,
Sin embargo, terminar su patrio-
tica empresa, pues adquiri6 una
fiebre maligna que lo llevé violen
tamente a la tumba,

MURIO en Granada, Nicaragua, .

el 26 de diciémbre de 1918,

Don RICARDO FERNANDEZ
GUARDIA

Secretario de Estado en varias
Carteras en el primer ggbierno
del licenciado Cleto Gonzalez Vi-
quez.

PADRES: Le6n Ferndndez Bo-
nilla e Isabel Guardia Gutiérrez

NACIO en Alajuela el 4 de ene-
ro de 1867

CASO con Anita Peralta San-
cho. PRIy A
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Costa Rica en Europa. Ministro
diplomatico en varios vpaises. Sub
Secretario de Estado. Director de
los Archivos Nacionales, Secreta-
rio de Estado. Fundador y Presi-
dente de la Academia de Historia
¥ Geografia de Costa Rica. Au-
tor de varias importantes obras,
unas de caracter histérico, y o-
tras de carécter literario. Uno de
los escritores més correctos y co-
nocedores del manejo del lengua-
je. Por su labor de investigacidn
y divulgacién histérica fué decla-
rado por el Congreso en marzo
de 1944, Benemérito de la Patria,

MURIO en San José el 5 de fe-

‘ brero de 1950.

Licenciado ALRERTO ECHANDI
MONTERO

Secretario de Estado en las Car
teras de Hacienda, Comercio y Fo
menty, en el primer gobierno del
licenciado Gonzéilez Viguez, des-
de el 28 de mayo de 1909,

PADRES: Laureano Echandi Mo
rales y Anita Montero Aguilar.

NACIO en San José el 18 de
setiembre de 1870.

CASO el 21 de abril de 1904
con Pepa Jimenez Rucavado.

Se incorporé como abogado el
26 de julio de 1897. Catedratico
de la Escuela de Dere_ho. Presi-
dente del Colegio de Abogados,
Munistro Plempotenciario en Cen-
tro Ameérica y en Cuba. Secreta-
rio de lstado en los gobiernos de
Gonzalez Flores, Acosta y Calde-
ron Guardia. Presidente de la Jun
ta de Caridad de San José Can-
didato ala Presidepcia de la Re-
publica en 1924, Congreso de
1944 lo declaré Benemérito de la
Patria,

MURIO en San José el 28 go
setiembre de 1944,

“ Licenclado JUAN RAFAEL
ARGUELLO DE VARS

(Sus datos personales seréin con
signados méas adeldaﬁ-
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Carteras de Relaciones Ixterio-
res, Instrucei6n Publica, Justicia,
Gracia, Beneficencia y Culto, has-
ta el 19 de julio de 1907,

Licenclado RICARDO CASORLA
: S0TO

e |
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Sub Secretario de Estado en

las Carteras.de Gobernacién y Po-

licia en la primera administracién

del licenciado Cleto Gonzélez Vi-
quez.

PADRES: José Ricardn Cascrla
Robles y Rafaela Soto Ugalde.

NACIO el 15 de julic de 1875
en Alajuela.

CASO con Maria Luisa Ruiz Za
mora,

Estudid leyes y se incorporé co-
mo abogado el 2 de noviamhre de
1900. Agente Fiscal de San .Tosé.
Promotor Fiscal de la Repiiblica.
Miembro de la Directiva del Cole-
gio de Abogados.

MURIO en._Alajuela el 3 de oc-
tubre de 1911.

Licenciado JOSE MARIA
VARGAS PACHECO

Sub Secretario de Hacienda y
Comercio en la primera adminis-
tracién del licenciado Cleto Gon.
zélez Viquez.




EL TICO Y SU TIERRA

Por WILLIAM VOGT
TODA CARNE ES HENO
Ha dicho un gran poeta qué to-

da carne es heno, y decia una
gran verdad, como las han dicho

~ log grandes poetas de todas las

épocas.

Ningtin animal puede vivir sin
pasto o sin otro vegetal que co-
mer, Aun los animales que so6lo
comen carne dependen de las plan
tas, aunque solo sea de SEGUN-
DA MANO; el puma, gue rara
vez come plantas, se alimenta
principalmente de venados, los
cuales a su vez comen principal-
mente plantas. La lechuza, que
nunca come vegetales, se alimen-
ta principalmente de roedores u
otros animalitos que no comen
més que plantas.

Los animales no pueden trans-
formar las sustancias minerales
en alimento apropiado para su
subsistencia. Las plantas extraen
parte de su alimento del aire y
el resto de la tierra, en forma de
sustancias guimicas que son ela-
boradas y transformadas en ali-
mento apropiado al vegetal,

Nadie sabe sin embargo, cémo
la planta puede tomar esas sus.
tancias muertas y transformarlas
en un tejido vivo. Los animales
y el hombre no pueden hacerlo ¥
por eso dependen de las p'antas,
que nueden ser comparadag a la-
boratorios o “fabricas. La sustan-
cia verde de las hojas tiene algo
que ver con ello, pues de hecho las
plantas no pueden fabricar su ali-
mento sin la sustancia verde, que
se llama CLOROFILA.

Las plantas que no tiene cloro-
fila, como los hongos, sacan su
alimento de otras plantas, quizé

Don LEONIDAS BRICENO
BALTODANO

(No tenemos datos biograficos)

Sub Secretario de Estado en la
Cartera de Fomento, hasta el 31
de marzo de 1908, .

Licenciado VICTOR GUARDIA
QUIROS
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Sub Secretario de Estado en las
Carteras de Relaciones Exterio-
res, Instruceién Plblica, Justicia,
Gracia, Culto y Beneficencia, del
30 de julio de 1907 al 7 de mayo
de 1908 en que renuncié.

PADRES: Victor Guardia Gu-
tiérrez y Esmeralda Quirés Mora-

:. 'I:TA%Q en San José el 16 de se.
ACIO e e

3.

CASO con Joaguina Uribe Ro-
driguez. -

B ¥ s d

Estudié leyes en Europa, donde
también sirvié un cargo diploma-
tico. Se incorporé como abogado
el 10 de mayo de 1899, Juez Ci-
vil de Alajuela y de San José. Di-
putado al Congreso Constitucio-
nal. Magistrado de la Corte Su-
prema de Justicia en varias opor-
tunidades, y Presidente de ese al-
to Tribunal de 1938 a 1944.
uno de los abogados de mayor
prestigio que tiene el pais. Se ha
distinguide también como exce.
lente escritor.

VIVE en San José.

Profesor CARLOS GAGINI
CHAVARRIA

Sub Secretario de Esfado en la
Cartéra de ‘Instruccién Publica,
del 8 de mayo de 1908 al 3 de
marzo de 1909,

PADRES: Pedro Gagini Traver-
Sé (1tahan0) y Emerenciana Cha~
varria.

NACIO en San José el 15 de
mayo de 1865.

Caqé con Anita Mora.

Director de la Biblioteca Nacio
nal, y de varios Colegios de se-
gunda ensefanza. Distinguido fi-
16logo, poeta y novelista. Es uno
de los mejores escritores que ha
tenido el Pajis. Su maés notable
obra es su Gramatica Castellana.

MURIO en San José el 31 de
marzo de 1925.

B

de plantas muertas, que contienen
la sustancia verde. Ustedes tal vez
han visto una planta manchada
de amarillo, que como las enreda
deras, viven de otras plantas; es-
ta parasita, llamada CUSCUTA, y
que algunos la conocen también
por el nombre vulgar de FIDEQOS,
no tiene clorofila, esto es sustan-
cia verde, y obtiene sus alimen-
tos de ofras plantas a las gue se
adhiere, extrae los jugos alimenti
cios y mata.

Por supuesto que muchas clases
diferentes de plantas son alimen-
to de diversas clases de animales;
es probable que cada especie de
planta sea comida por una clase
diferente de insecto.

El pasto es de gran importan-
cia para Costa Rica, porque pro-
porciona alimento al ganado, y el
ganado es una rigqueza muy im-
portante para’ los costarricenses.
El pais gozaria de mayor bien-
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Profesor ROBERTO BRENES
. MESEN

(Sus datos personales
consignados mas adelante) .

-

Sub Secretario de Estado en va.
riag Cartefhs en el primer gohier.
no del licenciado Cleto. Gonzalez

Viquez,

Licenciado PEDRO IGLESIAS
FLORES

Sub Secretario de Estado en las
‘Carteras de Relaciones Exterio-
res, Justicia, Gracia Beneficencia

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel @bmgén Lizayo" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Mhi§lerio de Cultura y Juventud, Costa Rica. il

estar si tuviera més ganado; por
supuesto que el ganado come mu.
chag otras cosas ademas del pas.
to, pero por lo general el pasto es
su alimento méas importante y
prineipal, por lo que debemos pres
tarle mayor atencién a los potre.
ros qué a las demas fuentes de
alimento.

Los paises que tlenen abundan-
tes pastos son fuertes y ricos; Ar
gentina tiene mucho pasto en sus
campos, donde se alimentan mi.
llones de cabezas de ganado gque
se venden en la misma Argentina,
en otros paises de América o en
Europa. Los Estados Unidos, al
otro extremo del mismo continen
te Americano tienen también mu-
cho pasto de que sacan grandes
riquezas, y lo utilizan para ali-
mentar su ganado; por muchos
anos Jos campesinos de los Esta-
dos Unidos no apreciaron en su
justo valor sus pastizales y po-
treros y por este motivo tuvie-
ron dificultades, muriendo algunos
de los campesinos © padeciendo
otros por e:e descuido. En el ca-
pitulo siguiente les contaré la his
toria con méas detalle.

" geran

raesTa Lab s

y Culto, del 1 de agosto de 1908 al
22 de abril de 1910.

PADRES: Pedro Iglesiags San-
doval y Maria Inocente Flores L.

NACIO en San José el 23 de
marzo de 1881.

Se gradu6 de bachiller en el Li-
ceo de Costa Rica en 1900, y lue-
go inici6 sus estudios profesiona-
les, graduandose de abogado el
29 de julio de 1908. Fué Secre-
tario Particular del Presidente
Gonzalez Viquez en su primera ad
ministracion, y poco después se le
recargd la Sub Secretaria de Es-
tado. En 1910 se le nombrdé como
Secretario de la Misién Ecpecial
acreditada ante el gobierno de 1a
"Argentina con motivo de la cele-
bracion del centenario de su in-
dependencia. Fué Secretario tam
hién de la Legacion Extraordina-
ria acreditada ante los gobiernos
de Chile y Perd, y Secretario de
la Delegacion de Costa Rica a la
Cuarta Conferencia Internacional
Americana efectuada en Buenos
Aires en 1910. Delegado por Cos-
ta Rica al Congreso Médico In-
ternacional verificado en San Jo-
sé en 1908-1909. Presidente Provi
sional del Tribunal de E'ecciones,
1928.34, Diputado al Congreso
Constitucional por la  Provincia
de San José de 1930 a 1934. Ma-
gistrado de la Corte Suprema de
Justicia de 1934 hasta su muer-
te, siendo desde 1948, Presidente
de la Sala Civil, Fué distinguido
en varias ocasiones con valiosas
condecoraciones.
tantes trabajos relacionados con
problemas juridicos y econémicos,
A este respecto debemos agregar
que escribia con correccién y ele-
gancia.

MURIO en San José en 1951.

Escribi6, impor- ,




los Premios Liferarios e Jos Estados Unidos

El premlo de la [iteraty-
ra novelesca le fué otorga-
do recienfemente a Sayl Be
llow Por su obra “Las Aven
turas de Augie March”, con-
siderada como la novela
mds apasionante del afio.

Por Norman Smith

M s— N los Estados
Unidos se otorgin
todos los afios
unos 200 premios
a novelistas, poe
tas, historiadores,
biografos, drama-
turgos y otres
autores por instituciones y gru-
pos interesados en la literatura.

Dichos premios, los cuales in-
cluyen, por lo regular, cierta can.
tidad en efectivo, permiten gue
los autores menos afortunados con
las casas editoras puedan conii-
nuar su labor literaria, y se otor-
gan por la creacion de obras lite
rarias ‘de todos los géneros. Los
premios podrian clasiticarse en di
versas categorias, algunas de ellas
de naturaleza esotérica, como una
mencion honorifica del Institute
of Early American History and
Culture (Instituto de la Historia
¥y Cultura Antiguas de los Esta-
dos Unidos), y otros con becas li-
terarias, como los premios de
Houghton Mifflin, que se dan des-
pués de escudrinarse toda la pro-
duccion literaria en busca de nue
Vos escritores.

Sn embargo, se acepta general-
mente, entre los escritorés, por lo
menos, que lo. premios de litera-
tura, otorgados por las casas edi-
toras norteamericanas, estan muy
cerca de ser una forma suprema
de reconocimiento. Dichos pre-
mios se conceden todos los afnos
a los escritore. que escriban las
mejores novelas ¥ obras Literarias
de caracter general o poéticas.

Los premios literarios nortea-
mericanes, como algunos pudieran
crear, no se otorgan a los autores
que hayan producido, para la in-
dusir.a librera, las obras de ma-
yor venta. Los premics te otor-
gan por la alta calidad de las
obras .iterar.as, sin tener en cuen
ta cual de ellas se vende mas, y
el ano pasado hubo que revisar
unas 11.000 obras qué se publica-
ron en los EE. UU. para seiec-
cionar las mejores, lo cual es una
tarea formidable.

De 10s premuo, que se acaban
de anunciar, uno COrrespoudio a
Cullvau sineqd, por su loro “Co-
liecieu Fuerns® (Uords roedcss).
Alnenl €s lalnolel Walndlulgo y
Duvensid e repudciull, Ly p.e-
o paca la obra eq prosd, de ca-
Tacwer geueral, corlespoud.o a
Bruce Cavwon, pertowsva que des-
€mnpena anora un cargo en el go-
biernio, y se ha dewcado a ia n.s
toria, se le premio por su obra
“A Stillness at appomattox” (Cal
Ma en el Appomaciox), la cual es
€l tercer voiumen ae un escudio
del Ijercito del Potomac. Lste
€jercito tue uno de los elementos
Principales de las fuerzas del go-
bierno en la Guerra Civil de los
Estados Unidos, que comenzé al.a
Para el afio de 1860,

El premio de la literatura no-
Velesca le fué otorgado a Saul Be
low por su obra ™I'he Adventures
Of Augie March” (Lag Aventuras
de Augie March), Cierto critico
terario la consider6 “la novela

s apasionante del afio”. Sin
“mbargo, fué objeto de grandes
€logios por el penetrante estudio
due contiene de la personalidad de
Mna  hedonista inteligente, pero
egollatry
brEe todos modos, Ja industria li-
ver> la proclamé “la obra no-
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de las brensas en 1953, En mi.
tad de su triunfo, el sefior Bellow
gxph_cu esta semana algunas de
las circunstancias que rodearon la
creacion de sy novela, la cual tie-
Ne por escenario a la metropolis
de Chicago, en la regién central
de los Estados Unidos. :

“Cuando empeeé a escribir “Lag
A'Venturgs de Augie March”, apun
10 el senor Bellow, “residia yO en
Paris, donde las circunstancias me
hacian recordar constantemente
que yo no era-francés,

“Ocupaba yo entonces una mo-
desta habitacién en un hotel de
la Rue des Saints Péres” en la
cual escribia. Al otro lado de la
calle habia una obra en construe-
cion en la que empleaban taladros
neumaticos. El ruido no me per
turbaba las ideas; y yo vivia como
Ia salamandra en el fuego”.

En el apartamiento que le que-
daba debajo, seglin relata Bel ow,
vivia un viejo profesor Italiano
que se pataba la mayor parte del
tiempo acostado, estudiando a los
merovingics. Cuando algunos de
los amigos que les visitaban men
cionaba que Bellow no estaba sa-
cando gran cosa de la ciudad de
Paris, el viejo italiano replicaba:
“Pero, jvamos!, es natural que
mientras esté aqui piense en su
pais la mayor parte del tiempo”.
A los cual anadia Bellow: “Unica-
Jnente un estudiante de los mero
vingios podria discernir, tal vez,
tan acertadamente acerca de los
naturales de Chicago”.

“Fué Chicago”, continué dicien
do Be:low, “‘antes de la crisis eco-
noémica, la ciudad que me inspiré
la imaginacion, al entrar en mi
cuarto - aquella manana, y no el
Paws nebuloso, con sus estatuas
frigidas y las aguas que se des.i-
zan por los arroyos de las calles”.

Al mencionar esas reminiscen-
cias, el autor recuerda que su no-
vela de Chicago fué concebida en
mucho: lugares, pero ni una sola
frase de ‘ella fué compuesta en
aquella ciudad,

Dice que compuso un ecapitulo
en . Schloss Leopoldskron, Casti-
llo Barmoco del fenecido Max Rein
hardt, mientras ensefiaba en el
seminario norfeamericano. Otro
capitulo lo hizo en Florencia, en
cuyos cafés le agradaba sentarse
a escribir.

“En Roma escribi todas las me-
nanas por espacio de seis sem:-
nas, en el Casino Valadier, en los
Jardines de Borghese. En aquel
magnifico lugar, que. domina la
ciudad desde el Monte de Pineclo,
llené con fruicion varios cuader-
nos de escolar mientras fumaba
habanos y apuraba tazas de café,
despreocupado del estio romano,
pues, €l calor no me molestaba a
menos que me pasease. Un mozo
de café me dijo luego que el poeta
D'Annunzio le habia gustado mu-
cho trabajar en aguel mismo si-
tio. No sabia si lo decia para ha-
lagarme, Pero si me causd gra-
cia el oirlo.

Entre los demés lugares donde
se compuso la obra cabe mencio-
nar a Positano y Sorrento, en Ita
lia, Londres, varios sitios de Nue-
va York, el noroeste de la costa

del Pacifico, la biblioteca de la -

Universidad de Princeton, y aln
la ‘bulliciosa estacion ferroviaria de
la Compaiiia Penhnsylvania, en el
centro de la ciudad*de Nueva
York, :
@uizd pueda derivarse algin
sentido moral de esa odisea. Be-
llow menciona unas observaciones
hechas por Robert Penn Warren,
quien fué su colega hace varios
anos en la facultad de literatura
de la Universidad de Minnesota, ¥
es; también un novelista norteame
ricanp de gran reputacién., Penn
dice que le agrada escribir cuan-

-VelEsca més distin gujda que' sa [& dodﬂen[g&mpiga deua‘bumgmonm MEQno' adr &tem%;g_oh;rde Bibliotecas del Ministerio de Ci

S indudable que, de
todas las  artes
plasticas y en to-
dos los tiempos, eg
la cultura la menos
estudiada, Y este

. fénémeno, se repi-
te, wgicamente en México, duran
te los siglos XVI, XVII y XVIII.
No corresponde indagar aqui cué-
les son las causas de este hecho,
pero si creemos necesario dejarlo

sentado.

En la escultura, como en las res
tantes manifestaciones artisticas,
advertimos y asistimos al enfren-
tamiento de dos grandes culturas:
la autdctona, y la de los conquis-
tadores europeos. Se enfrentan hY
chocan dos mundos, dos técnicas,
concepciones diametralmente o-
puestas, como también lo son sus
respectivas tradiciones culturales.
Pero en la realidad no permane-
cen impermeables, sino que se in-
terpretan, incorpordndose —desde
luego que en muy distintas pro-
porciones— elementos de la una
en la otra; su vinculacion, en cual
quier plano o terreno en que ten-
ga lugar, ocasiona un estilo dis-
tinto, cargado de vivencias, mas
fecundo en intenciones y posibili-
dades, que en logros y realizacio-
nes efectivas. Claro esté que la
historia del, arte no se escribe so-
bre la base de las intenciones que
tuvieron o parecieron tener los ar
tistas, sino sobre los resultados
que conocemos, y podemos juzgar.,

Los caracteres de estas manifes
taciones se dan mas pronunciada-
mente en las obras arquitecténi-
cas, mas los conceptos son vali-
dos para toda expresién artistiea.
Durante el siglo XVI se hace evi-
dente el entrecruzamiento de los
estilos medievales y renacentistas,
como asi también la presencia del
“mudéjar”, esto es “tributario”,
Un distinguido critico de arte ha
propuesto, aduciendo razones muy
atendibles a nuestro entender,
substituir ese voecablo de origen
ardbigo y expresién de influencias
de esa procedencia, por otro equi-
valente de origen meéxicano, ‘“te-
quitqui”, pero aue ayuda a_pre-
cisar el contenido.

Por otro lado esta el aporte in-
d'gena, de cuyas habilidadés nos
dice Fray Jerénimo de Mendie-
ta: “...Los indios,.. labraban
con solas piedras cosas muy de
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“donde se habla otro idioma que
no es el propio y uno se ve forza-
do a concentrarse en si mismo en
cierto modo especial”’,

Esto parece ser suficiente como
cierta forma de estimulo psicol6-

. gico para la introspeccién y el

recuerdo de cosas pasadas, lo cual
es parte esencialmente integrante
de la creacién litéraria. Sin embar
go, el artista verdaderamente crea
dor no es meramente un autobid-

grafo, La imaginacién y la inven- .

tiva, claramente reflejadas en la
obra de Bellow, no son sencilla-
mente el resultado de que él pen-
sase en Chitago mientras traba-
jaba y estaba de paso en otros lu-
gares., :
Bellow admite ese punto de vis-
ta y lo. comenta filosoficamente:
“Quiza esté bien el hablar de per
sonas desarraigadag o arraigadas
en el sentido de un lugar o épo-
ca. Pero nadie cuyo espiritu se
agite ante las emociones de la vi-
da debe torturarse la mente con
tales ideas. Tenemos que conser-
var nuestros rasgos humanog en
circunstanciag en que prevalecen
los cambios y movimientos 1a-
pidos, No concibo qué otra cosa
pueda hacerse que el negarse a
ser condenado poy amor de una
época o de un lugar. No nacemos
para que se nos condene, sino, pa-

]

la escultura Mexicang durante ‘la Colonia

ver, después que tuvieron picos y
escodas y Ios demdis instrumentos
de hierro y vieron obras que los
nuestros hacian, se aventajan en
gran manera, y asi hacen y la-
bran arcos redondos, escaclanos
¥ terciados, portadas y ventanas
de mucha obra, Yy cuantos mosai-
Cos y bastiones han visto, todo
lo lgbrax_m, ¥ han hecho muchas
gentiles iglesias y casas para los
espanoles” ...“Los carpinteros, . .
labran de todas maneras de car.
pinteria y imagenes de tabla, y
todo lo que los muy diestros arti-
fices o arquitectos usan labrar”. .
“...Casi todas las buenas ¥ cu-
riosas obras que en todo género
de oficios y artes se hacen es es-
ta tierra de Indias (a lo menos
en la Nueva Espafa), los indios
son los que las ejercitan y labran,
porque los espafoles, maestros de
tales oficios, por maravilla hacen
mas que dar la obra a los indiog
v decirles ecémo quieren que la
hagan, Y ellos la hacen tan per-
fecta que no se puede mejorar”.

Es decir que a los rasgos goti-
cos y platerescos, debemos afia-
dir-los nuevos, que obedecen a su-
pervivencias indigenas, signos, ins
cripeiones, jeroglificos, elementos
de la flora y fauna del Nuevo
Mundo, los que se incorporan co-
mo nuevos elementos, y esto sin
aludir a las visibles reminiscen-
cias idolatricas que se superponen
a las concepciones cristianas.

Del temprano siglo XVI men-
cionaremos una cruz, la de San
Agustin Acolman,
por su concepeién y su realiza-
cion de las europeas contempori-
neas. Otra nota de interés: de las
obras de este siglo, se desconocen,
lamentablemente, en su gran ma-
voria, los nombres de los artis-
tas, que han pasado al mis com-
pleto anonimato, confundidos el
creador y'la creaeci6n, en sinte-
sis definitiva. Adem&s de haber
servido la escultura en este pe-
riodo como auxiliar de la araui-
tectura, arte mayor en este raso
y momento, hay figuras sueltas
esculpidas en piedra y madera, es
tas nltimas generalment> en la-
mentable estado de conservacién,

Durante el siglo sicuiente, el
XVII. 1ns raseos barrocos se ha-
cen mAs pronuneiados: el notira-
lismo ge tarma mAs elomienta v
expresivo. dando luear a pna “m
presionante serie de  escnlturag
patéticas ponnlares” Por ofrn Ja-
dn. va van miadanda Tas namhrag
de Jng artistas, dnaumentindnge
asi Ja filiacién de 1a ahva Aa ar.
fe. (Comn ecarantariction dal nanfa.
Adn hemos elacida al orina de 13
Ifgl)esia de San Agustin, en Oaxa-
ca).

Con relacion al siglo sig ente,
escribe José Moreno Villa: ““. . .en
todas partes, la eseultura gany
en libertad de movimientos 1o que
pierde en intensidad emotiva, Se
hace aparatosa o se somete ser-
vilmente a la arquitecturs o cae,
al final del siglo, en un academi-
cismo  empachoso, que se llamé
neoclasicismo,

"M_éxieo._-dentro de su valiente
churriguerismo, vive y expresa to-
dos estos modales, pero con no-
tas propias, porque siempre, y alli

donde.puede, brota el sentido in-
digena”’,

Con esta precisa caracterizacién
dejamos ya el México colonial,
para internarnos en un mundo
nuevo, el de un pais que comien-
Za a conmoverse por efectos de
la independencia, ¥ las nuevas in-
fluencias ideoldégicas y artisticas
que pueden advertirse, apenas se
aborda el periodo.

(Do "Continente”)
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tan diferente .
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la cémara penefra en un mundo desconocido

Por Maurice Goldsm.th
Redactor cientifico de la Unesco

.. NTES de que se in-
7 ventara el cine hu
“2 bo varios hombres
de ciencia que in-
{ tentaron apresar el
movimiento por me
dios diversos. Iin
1874, el astronomo francés Pierre
Janssen fotografié fases de la tra
yectoria del planeta Venus, y a-
proximadamente seis afios Imas
tarde el fisiélogo francés Etienne
Marey estudié el vuelo de los pa-
jaros con un ‘‘fusil 4 images” idea
do por €él mismo.

Pero el experimento més impre:
sionante, con el cual puede decir-
Se que comienza la historia del
cine cientifico, fué la demostra-
cién efectuada en California por
el fotografo britdnico Edward
Muybridge de que un caballo que
trota tiene las cuatro patas en
el aire al mismo tiempo. En 1882,
en el teatro de la Royal Institu-
tion en Londres. ofreci6 Muybrid-
ge la primera demostracién de ci-
ne cientifico efectuada en Euro-
pa, 3

Su conferencia sobre “la cien-
cia de la locomocién animal en
su relacién con el arte “confun-
di6 a los criticos londinenses. Sos
tenian éstos que era completa-
mente imposible obtener una fo-
tografia clara de un objeto. que
se moviera rapidamente. Un re-
dactor del “Ilustrated London
News” expresd claramente la sor
presa de todos ellos, al describir
como, ‘‘eon avuda de un aparato
asombroso llamado el ‘zoopraxis-
copio’ los animales se volvieron
de pronto moéviles y hermosos, ¥
caminaron a grandes pasos, tro-
taron, galoparon y saltaron obs-
tculos, siempre dentro del cam-
po de la vision, en una forma ab-
solutamente natural, que daba la
ilusion de la vida”.

Casi 70 afios después el cine
goza de un puesto de honor, no
solo entre los investigadores, que
lo utilizan como instrumento cien
tifico, sinc también entre todos
los que se interesan por la cien-
cia, que a su vez lo consideran
un método basico de popularizar-
la y pressntar sus repercusiones
sociales.

Tn el laboratorio de investiga-
c¢lon la cAmara cinematografica
resulte instrumento indispensable,
por constituir un observador que
no molesta a nadie y al gue na-
die observa, insensible a la at-
mosfera y a la_fatiga, capaz de
funcionar por espacio de horas y
heras sin sentir suefio y sin pro-
dueir confusion i superposiciones
entre varias imagenes sucesivas.

=i

Aparte de eso, la camara puede -

estirar o reducir el tiempo, se-
gin se desee; y puede asimismo
ver muchas cosas en longitudes
de onda invisibles para el ojo hus
mano. 5
La fotografia cientifica tiene
casi medio siglo, ¥y como ha di-
cho alguien “nos ha traido mu-
chas revelaciones de la belleza y
armonia del universo fisico, am-
pliando también notablemente
nuestro conocimiento del mismo”
En el terreno de la astronomia,
por ejemplo, el cine ha aumen-
tado en mucho nuestro conoci-
mientc de lo que ocurre en el sol
y particularmente de la forma en
gue se comportan las protuberan-
cias solares, hasta el punto de
habernos planteado muchos maéas
problemas de los qua parece po-
sible resolver en la actualidad.
En una pelicula hecha en Estados
Unidos y titulada “Explosiones en
el sol” es posible ver en pocos mi
nutos cambios que han tardado
horas en ocurrir, y maravillarse
ante una curvatura de erupeién
que se extendia a razén de 600
kildmetros por segundo. En fe-

te un volcan en u.rras de rFa-
racutin en México. En corto pla-
zo acudié alli un grupo de cien-
tificos con una camara, procedién
dose asi a efectuar un registro
tnico del nacimiento, vida y deca-
dencia de tan tremenda erupcién
natural.

Por lo que respecta a clencias
biolégicas, fué un francés, Jean
Comanden, el que realizd, hace
unos cuarenta amnos, la primera
pelicula. “En nuestros dias —di-
jo— el cine constituye una verda-
dera necesidad para el estudioso
que desee demosfrar a sus cole-
gas ciertos fenémenos de efimera
duracién, delinear experimento o
entregarse a la observacion gene-
ral de cosas, seres o hechos”, En
el Instituto Pasteur de Garches,
algunas cintas hechas por él. en-
tre las cuales citaremos “Cham-
pignons prédateurs’, dedicada a
un curioso hongo que hace presa
de los gusanos, y “Substitution
de noyaux d’amibes”, que descri-
be la técnica de la extraceién del
nueleo d2 ung amiba y su substi-
tucién por otfo. han representado
contribuciones fundamentales a la
ciencia. Sobre esta Gltima pelicu-
la dice Comandon: “Para estu-
diar los lentos movimientos de
una amiba, la camara de movi=-
mierto retardado y la cinemicro-
grafia han resultado wparticular-
menta Otiles, revelandonos cosas
que nunca hubieran resu'tadn a-
parentes a la observarion direc-
ta”. La gran ventaja de 1a cdma-
ra cinematogrifica consiste en
aue pu~de acoplarce a microsco=-
pios, telescoplos, estereoscopios v
todrs 1ns instrumentos &pticos ane
normalmente oproducen una ima-
gen susceptible de ser vista v me-
dida por el ojo humano nrodn-
ciéndoce asi un instrnmento de
rerictro de ]a méAs absoluta fide-
lidad y exactitud.

En el campo de la medicina, el
cine puede mostrar todas las ve-
ces aque se culera el movimiento
d~ 1ns mulmones al respirar, o el
de los hrazos y niernas expuestos
a log ravos X, sin peliero de aue
una dosls excesiva de éstos per-
judiaque al paclente Se ha llapga-
dn a deecir aus desd» 19 introduc-
cifn del cine la medicina ha pro-
eresadp en tal forma ‘“qne nuede
penr ol miemn nanrianta todas las
veres one se le orurra®. j

Prr 1o que resnecta a la par-
te téenica, se puede harer nsn de
ravos infraroios para tomar foto-
grafias a osenras. Se los-ha em-
pleado. por efemnlo, para filmar
una nelienla destinada a un eriivo
de c¢ientificns ansiosos de estudiar
la contraceifn v dilatacién de
una punila humana al encenderse
o anagarse funto a ella una luz

bril'ante y fuerte. Tos rayos ul.-

tra-vin'leta se han usadn a su vez,
por eiemnlo, Para estudiar la su-
perficie de las barras de acera
calentadas a1 rojo vivo. K Al mal-
dearlas  entren en esas barras
cuernos extrafios, pero es difinil
saber lo que nasa en ellas nor el
resplandor Inminoso del metal asi
ealentado. Utilizade un filtro so-
bre el lente de 1a cémara e ilumi-
nando 1a barra con luz a7m n vio-
leta ultramarino. es posible foto.
grafiar como si estuviera comple-
tamenta fria.

Hav treg modos de divu'gar la
clencia en el cine: 1mo es el de-
cumental, otro la cinta de ense.
flanza pura. v el iltimo 'a neli-
sula corriente de lareso metraie.

La escuela de documentacion
ereada en Gran Bretafia por Tohn
Grierson se ha propuesto desde
un prineinio -mantener un vineu-
lo entre el nriblico, por 1na parte,
v el esperialista v el técnicn por
Iy ofra. Fl dormimental se d'stin-
r e de 'a nelfeula didactira en aue
tehe dediearde a “una interpreta-
cion creadora de la realidad”, ¥y
en que no es posible que trate de

ste

_ brero de 1943 broto repentinargzen

es prop
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Por ISIDRO PARODI

UE el compacto
mundo gque forman
los discomanos de
todas las latitudes
es especialmente -
vasto y especial-
mente interesante,
nadie lo duda. En él se mueve una
rara especie de gentes que estu-
dia y trabaja con un solo afén:
el de conservar para el mundo
del arte musical las obras mas
preciadas de su literatura, sus
momentos mas felices, sus crea-
ciones mas extraordinarias, Gra-
cias al disco, uno de los produec-
tos magnificos que ha dado la tée
nica de estos thltimos tiempos,
gracias a su superacién diaria, ese
afdn puede ser realizado, Gracias
al coleccionista, esa realidad ve
ampliado su campo de acecién con
el aporte que la convierte en un
verdadero elemento cultural de in
creibles perspectivas. En estos
dias, ya nadie discute el valor del
orden y la clasificacién racional
de los materiales artisticos y cul-
turales, como reales coadyuvantes

para la evolucién de la inte]igep-
T T T  T W  TEE— ———

ciencia sin ocuparse de las rela-
ciones entre ésta y la sociedad.
John Maddison, presidente de la
Asociacion Internacional de Cine
Cientifico, describe (1) dos ejem-
plos sobresalientes ‘‘del poder del
documental para interpretar la
clencia”. El primero es “Transfer
of Power” (Transmision de ener-
gia) de Elton y Bell, en el cur:o
de cuyos veinte minutos de dura-
cién no sélo se re'ata con lucidez
y coherencia la evolucién de un
tecurso téenico, sino que se la re
laciona con el medio social en que
se desarrolla. En “Transfus'én de
sangre”, Rotha y Neurath expre.
san, mediante una ingeniosa alea
cién de imégenes reales, modelns
y dibujos animados, el puntn de
vista de que el descubrimiento o
adelanto cientifico es una cues
tion de cooperacién internacioral.
Maddison se refiere a _“la labor
cumplida por los realizddores de
los documentales britdnicos al
ucar el clne como una técnica de
educacién de las masas, bajo los
auspicios del Goblerno y dz di-
versas instituciones” y a las re-
percusiones que ella ha tenido en
el Canad4d y en muchos otros me-
dios. “La importancia de erta
labor tiene dos aspectos principa-
les —dice. “Este tipo de cine do-
cumental ha arrojado nueva luz
sobre la funcién social de la cien
cia en las incontab'es formas en
que ésta puede ejercerie” .En “Lo
suficiente para comer"”, «“Proble.
mas de alojamiento” y “La ame-
naza del humo” ha montado un
pulpito para que predicaran desde
él intérpretes de la ciencia tan
progresistas como Huxley, Halda
ne y Boyd Orr. En el curso de la
Gltima guerra se difundieron, gra
cias a los documentales ,en pro-
porciones hasta cierto punto im-
posibles de alcanzar sin recurrir
al cine, diversos descubrimientos
de laboratorio y soluciones para
resqlver problemas tan urgentes
como el de la sarna ¥ el del afiu-
blo de la patata., MAs reciente-
mente, “Seleccién de personal” y
“Los nifios aprenden por experien
cia propia” han demostrado cémo
la cdmara puede hacer efectivo y
amplio cualguler intento de apli-
car un espiritu de objetividad y
buen sentido a los problemas més
delicados de la conducta humana.

(1)—En “Experimento en el ci-
ne”, revirado y compilado por Ro-
ger Manvell, y editado en 1949
por la “Grey Walls Press”, de
Londres.

Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y juventud, Costa Rif
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Por eso, todo aquello que sea rea.
lizado con este sentido siempre
es celebrado por los que de up
modo o de otro se sienten bene.
ficiados por esa accion. Hoy, nueg
tra seccién, como un homenaje a
los que tragajan seriamente con.
tribuyendo & ensanchar los mar-
cos del mundo discogréfico, esta.
rd referida a esos materiales que
en nuestro caso se conoZen con el
nombre de "discografias",

C. D. Overton, prominente dis.
cografo britanico, ha publicade
en Londres “The Gramophone
Record Library”, en un volumen
especialmente destinado a los dis-
cptecarios, que son los que tie-
nen a su cargo las colecciones de
registros mas importantes del
mundo. El libro trae précticas y
valiozas informaciones para el ma
nejo de la pasta impresa, para su
seleccién, su cuidado. su conserva-
cién, su catalogacién y ademéis
sobre su precio. Los aficionados a
la misica de Gustavo Mabhler, tie-
nen desde hace un tiempo la fe-
licidad de poseer su propia disce-
grafia. La compilacién se debe a
la paciente investigacién del dis-
cofilo francés Roger Commault.
Desde luego, todos apreciardn la
importancia de esta discografia,
sobre todo teniendo en cuenta el
hecho de que Mahler es uno de
los compositores incluidos con me-
nor frecuencia en Jos programas
de conciertos. Fn 1951 se estrend
en nuestra ciudad “El Canto de
la Tierra”, y en diversas oportu.

nidades los argentinos hemos te-

nido ocasién d= escuch~r sus sin.
fon'as. Esta exaustiva discografia
incluye précticamente todas las
obras de Mahler o' han cido gra-
badas en el mundo hasta el afio
1951. En realidad después de es-
ta fecha, no es mucho lo aue ge
ha registrado v publicado del com
positor. Nuestras informa‘iones
registran la Sefunda y la Octa-
va sinfonia y algunas canciones.

También los jazzistas tienen sus
discografias. A las ya copiosas de
Louis Armstrong, Duke Ellington,
Francis “Muggsy” Spanier, Thos
mas ‘“Fats” Wa'ler y otros, se
suma ahora la que se refiere a log
registros fonogréficos del trom-
bonista y cantante blanco Jack
Teagarden. El volumen se titula
“A Chronological Listing of the
Recorded Works of J. Teagarden
from 1928 to 1950”, y ha sido pu-
blicado en Wiéshington bajo la
conoclda firma del colececionista
Jay Smith. Esta discoerafia de
treinta y seis péginas tiene a su
favor los comentarios de las o-
bras y un prélogo en el que ade-
més del analis’s se afirman he-
chos que —dice el autor— pueden
comprobarse faci'mente en su am
plio discoteca particular. Convie-
ne destacar que las discografias
de jazz tienemr su precedente y st
aliento en el afio 1936 en ave a-
parecié “Rhyvthm on Record” de
Hilton R. Schlexman.”

Por su parte, los discomanos ar-
gentinos parecen caminar al mis-
mo paso que sus colegas ameri
canos y europeos. Asi, por ejem-
plo, la revista especializada “Dis-
comania”, viene publi:ando name-
to discografias de intérpretes, que
ven compilados sus discos por pri
mera vez. En sucesivas entregas
ha desfilado la lista completa de
los discos de Oscar Alemén, Chito
Galindo, Anibal Troilo, Alfredo

De Angelis, Carlos Gardel, Juan

D'Arienzo (que ocupd dos nime-
ros de la revista), Orquesta San-
ta Anita y Walter Gieseking Asi-

- mismo anuncia para su préximo
numero la lista comnleta de Jos
registros de Titta Ruffo, a quien.

ca. #

nos refiriéramos en nuestra edi-
cién anterior, ¥ posteriormente 1a
cual del guitarrista Django Rein-
hart, como un homenaje a estos

NOTAS PARA LOS DISCOMANOS

cia y la sensibilidad del hombre,

dos intérpretes recientemente des-
aparecidos.
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PAPINI O EL ABOGADO DEL DI

I APINI f{ué, en

los afies 1910-
1921, el nifio te-
rrible de Ttalia.
Los jovenes es-
critores gue en
aquella época se
sentian con Aani-
.mos para insultar a las academias
y a los fariseos de todos los cre-
dos tenian en su corazdén un yin-
«con para la imagen de Papini.
Esa imagen No era muy sugesti-
va, Abusaba Papini del exabrupto.
Y fisicamente parecia, segin me
hacia observar un dia una mucha-
«cha, una vieja escoba con la pal-
ma hacia arriba. Hoy aquella “es-
woba” ha debido perder una gran
parte de la pelambrera hirsuta.
Y Banar en recogimiento y com-
postura.

Como suele suceder, un dia los
adictos al desaforado Papini
tuvieron que cambiar de opinidn.
El rebelde entro en las filas del
conformismo publicando en 1921
su "Vida de Cristo”, que no tie-
ne, segin los exégetas, nada de
cristiano, pero que es sin duda una
magnifica evocacion del drama
del Golgota

El éxito que habla huido hasta
entonces de Papini acudié a él. Pa
pini, que habia conocido la mise
ria en los anos. de su “Crepiscu-
lo de los filosofos' (1906), de su
“Hombre acabado” (1912), de sus
“Bufonadas” (1914), de su “Dia
-de fiesta” (1918), al- publiear la
“Vida de Cristo”, se vio de pron-
t0 rico ¥ celebrado. El libro le
abrié las puertas de la populari-
.dad y del bienestar, La heterodo-
Xia .de esas paginas revela una
sinceridad de la que muchos cri
ticos dudaban. Si hubiera sido so
lo un ardid, le habria costado po
<0 a Papini poner de acuerdo su
libro con la opinién de la Iglesia.

e 6 o0 6 0 0

Desde la 'Vida de Cristo” Papi-
ni ha publicado otras obras, to-
das en las fronteras del mundo
catdlico y algunas dentro de él,
como su biografia sobre San Agus
tin. En el ano 1937 pas6é por la

‘prueba mas delicada de un espiri-

tu rebelde: lo hicieron miembro
de la Real Academia de la Len-

_gua., Aunque yo estaba seguro de

que su ‘Vida de Cristo” era sin-
cera, en cambio su conversién al
catolicismo parecia un gesto lite-
rario. En 1921 estaba de moda
esa clase de ‘‘reconversiones’” en-
tre los escritores, sobre todo en
Francia,

Habia sido siempre Papini un
delirante de las letras, un hom-
bre que criticaba la filosofia con
una pasion de tribuno popular,
que expresaba sus ideas escalonan
dolas con violentos dicterios y que
Parecia andar por la vida discon.
forme, incomodo, un poco ham-
briento y lleno de rencores.

Esa personalidad sugeria a la

“@gente anécdotas o historias de to-

das clases, en las cuales Papini

.era el héroe o la victima (o am-

bas cosag juntas), Recuerdo que

hacia 1926 se contaba en Madrid
. &n episodio. un poco bufonesco, pe

To bastante adecuado a su natu-
raleza. Papini habia sufrido gran
des crisis religiosas, morales, es-

~téticas. Y lo mismo cuando procla

Mmaba el ateismo o el misticismo
0 el modernismo o el futurismo

hacia con los rayos de Japiter
®n la mano y el pufio en alto.

. Una tarde en la buhardilla don
H€ vivia estaba preparando una
Pequena cena, con la que rompia
tal vez- el-ayuno involuntario de
Algunos dias, cuando se formé una
'menta sobre su casa, Se oye-
TOn algunos truenos, Estando Pa-
PiNL con 1a sartén en ol fuego.

-

cayo un rayo en uno de los teja-
dos préximos. Y Papini, temblo-
roso de emocion, se acerco a la
ventana con la sartén en la mano,
arrojé su contenido a la calle y
mirando a lag nubes dijo:

Creo, Dios mio, que es dema-
siado por unos simples huevos fri
tos.

El cuento tiene ingredientes de
la naturaleza emocional, extremis-
ta, subPersticiosa de Papini. Y fi-
losOfica, aunque nada menos filo-
sOfico que su mente combatida ¥y
arrastrada por los huracanes de
la emocion.

En fin, Papini era un hombre
sin calma interior y sin rigor al-
guno en su desarreglo y furia
Ahora se anuncia una obra de Pa-
pini del mismo corte metafisico,
deprecatorio, supersticioso y poé-
tico: “El Diablo”. No la he leido

. aan, pero ha armado tanto escan-

dalo en su edicion italiana, que el
ruide ha rebasado las fronteras y
vale la pena comentarla. Papini
a los setenta y dos afios ha decidi
do que el diablo tiene derecho
también a la piedad y puede sal-
varse un dia. Segian las revistas
literarias, Papini dice: “Mis rela-
ciones con el diablo son antiguas
¥ comenzaron hace ecincuenta
anos. ‘El diablo, que juega un pa-
pel importante en la vida de los
hombres, es casi desconocido. Creo
que los hombres deberian cono-
cerlo mas intimamente y juzgar-
lo mejor’', Mas tarde anade, con-
testando a los advertimientos de
la prensa catodlica: “Hay una gran
diferencia entre un tedlogo que
estableee una doctrina un cristia
no gue hecesita la esperanza”. Po
dria afadir “que desea llevar la
esperanza a extremos diabolicos.
El teodlogo del siglo III. Origenes
creia también que el infierno se
acabaria un dia y que Satanas se-
ria perdonado.

Pero Origenes reépresentaba la
eterne disposicion del pensamien-
to alejandrino a pensar “por‘emo-
ciones”, Origenes no podia acep-
tar la eternidad del su[rirmento
de un pecador que cayo er‘;' un
error ocasional. Un pecado “‘tem
poral’no podia merecer un casti-
go “eterno”. Papini, q' es también
un alejandrino, aunque nacié en Flo
rencia, ha irritado a la Tglesia,
lo mismo que Origenes en su tiem
po, Y como él, ha tratado de in-
terpretar la Biblia a su manera,

11 diablo es un tema antiguo.

Y su iglesia negra tiene innume-
rables derivaciones, desde antes
de la Edad Medija, pero, schre to-
do,| durante el siglo de oro del ca-
tulicismo® Por el mumento, Papi-
ni, abdgado del diablo, por cuya
salvacion trata de romper una
lanza, ha contestado con un sub.
terigio bastante inocente a las
criticas de los que condenan el
libro: “El propésito de mi libro
parece que se ha cumplido, Yo
queria obligar a la gente a olvidar
siquiera por un momento el idio-
ma del materialismo, el tema de
los ateos, la obsesion del provecho
y del logro, la inquictud de las
huelgas, los salarios, las vengan-
zas de clase, etc. Yo queria que
la gente hablara,de cosas mas
altas. Que se ocupara de los pro-
blemas del espiritu. Porque ha-
blar del diablo lMeva a la gente
a hablar de Dios.”

El libro de Papini lleva por sub
titulo: “Apuntes para una futu-
ra demonologia”. ¥ segun las re-
vistas italianas, Papini dice que
las causas de la rebelibn de Sa-
tands contra Dios no estan cla-
ras y habra que tratar de expli-
carlas mejor y que “las relacio-
nes de la divinidad con el diablo
han sido mejores de lo que co-
munmente se cree”. Nada de es-
to tendria importancia en un poe
ta. Rimbaud ha dicho cosas mas
raras. Pero se trata de la voz de
Papini, que esti considerado alta-
mente en Roma, y el escandalo
ha tenido ecos no sélo en la via
pablica, sino en los templos y se-
minarios. ; Representara ese libro
la exclusion de Papini de la Igle-
sia, como la “Vida de Cristo” re
presentd su reincorporacion a
ella? Es posible,

El diablo ha tenido sus fieles en
el campo de las letras y en sus co
lindantes. Desde Michelet en ““Sa
tanismo y Brujeria”, publicado en
Francia a mediados del siglo XIX,
‘hasta “Brujerio”, de Charles Wi.
lliams (en inglés “Witcheraft”, en
1941), se ha escrito mucho sobre
el diablo en los modernos tiem-
pos. La literatura decadente de fi
nes de siglo explotd ese temua con
mas o menos talento. Nuestros
padres se escandalizan aun re-
cordando “la bas’, de Huysman.

Desde el angulo de la libre ima-
ginacion, y sin atrevernos a en-
trar y ni siquiera a acercarnos a
los argumentos de la teologia dog

matica, parece que la misericor-.

dia de Dios, para ser realmente
infinita, debia comprender 1la

sibilidad de perdonar al diablo
mismo. Pero Roma tiene sus ra-
Zzones que Atenas ignora. Y que
Alejandria escarnece sin querer.
Papini del ladg de Origenes nos
dice: “El diablo es una victima

de un sentimiento humano: la so-
berbia. Es, pues, un angel incom-
pleto, imperfecto. Si es un dngel
imperfecto fun “casi hombre”,
puesto que tiene reacciones hu-
manas), parece gue habria de me-
recer la misericordia divina méas
tarde o mas temprano”. Porque
algunos cristianos  protestantes
creen gue las penas eternas con-
tradicen la bondad y la misericor
dia divinas, Y que el infierno con
su “manager” Satanas no tiene
sino un sentido simbdlico. Tal vez
es por ahi -—el riesgo de la here-
jla protestante— por donde el San
to Oficio ve el problema y toma
las medidas para evitar la difu-
sion de la obra de Papini.

Dice Papini, con la misma des-
envoltura de sus anos mozos, que
hace tiempo que tiene relaciones
con el diablo. Quiere decir, tal
vez, que esta familiarizado con la
magia negra o azul o blanca de
los poetas. ;

Los poetas y artistas basan lo me
jor de su obra en el don mégico
de la palabra, del color, de la li-
nea. En sus principios, la poesia y
el brujerip eran lo mismo, y hoy
todavia entre los pueblos primi-
tivos y no evolucionados se ve la
poesia, la religibn y la medicina
en una sola persona encargada
de- esas importantes tareas en la
tribu. Resucitar ese tema en nues
tro tiempo es muy curioso y pa-
rece corresponder a la corriente
iniciada en las obras de Varlaine,
Baudelaire, Rimbaud, |Lautreau-
mont y modernamente en Kafka
y en algunas narraciomes' de Sar-
tre

En todo caso, si Papini va al
infierno, hay razones para supo-
ner que después de su libro, Sa-
tanis le dara un trato de favor.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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TREINTA ¥ DOS.— VISION DE LEJANIA.

Obra analizada: ALAS EN FUGA, liricas de Julian
Marchena. r

Estimado sefior Director,

Dijo un habil critico francés que el sonéto habia sido ideado por
el mismo Apolo para honda desesperacion de los poetas. El sutil
analizador de obras ajenas, en esa [rase suya, olvidé el adjetivo “ma-
los', A mi juiéio, el soneto no constituye desesperacion alguna para
quien es poeta es espiritu. En el soneto, breve y perfecto, se reali-
za el desarrollo lirico de un tema, desarrollo que se efectiia sin apre-
suramiento alguno. Culmina en el segundo de los tercetos; esencial-
mente, en el Gltimo verso. .-

Entre nosotros, un débil artifice de ‘'sonetos es, sin discusion al-
guna, JuliAn Marchena, Por eso mismo, tal vez, la critica insincera

Jo persigue senalando defectos alli en donde, realmente no los hayv.

Su anhelo de admiracion lo llena a contemplar cuanto, fuera de
su propio yo, es digno de toda devocion estética. En primer térmi-
no, la Naturaleza, bella y fuerte. Mas bella que fuerte. Sus mari-
nas, escritas en sonetines, seflalan la delizadeza de tintes en la ma-
fana cuando “surge el sol esplendoreso como joya rescatada de un
naufragio fabuloso”. En la tarde, admira cémo “sobre el mar, color
de acero, trama la espuma su encaje.” Una ave sin rumbo le pare-
ce “un'pedazo de vela que hubiese arrancado el viento”. En la noche,
¢l regio traje enlutado del firmamento atrae su mirada de serena
contemplacion,

Acé es la tempestad: el viento silba; ‘‘el velamen se comba co-
mo un seno”. Luego, es la calma tras la angustia. El mar se rebela,
impotente; “se estremece y solloza. como el pecho de un hombre”.

Delicado es el recuerdo del anochecer campesino. Rezan las vie-
jas sus rosarios lentos. Admirable el epiteto escogido. La noche se
cierra, “muda y avara” haciendo que el paisaje se esfume en la le-
Jjania. Sugiere, mas adelante, la habitual pereza del toro. el harapo-
<0 traje de arbol viejo, el largo aullido de un mastin lejano que,
“como una flecha, agujerea el mutismo”; recuerda, con melancolia,
el “celibato crénico de los bueyes taciturnos’.

La brisa le hace pensar en una mano de mujer carifiosa. Vuel-
ve la mirada hacia el interior de su espiritu. Alli “se agitan los de-
seos como las velas de una barca inGtil”. El poeta se siente cigarra
antt_es que hormiga. Se siente lo que realmente es: un poeta de regia
estirpe. . g

Profundo es el consejo que da al peregrino: “hazte remanso con
tu propia idea, antes de darle vueltas al molino”.

El Gnico anhelo suyo: viajar, volar. Ir en busca de lo desconoci-
‘do.’ Huir en una barca. Y, lo que mejor es: huir en un ensuefo,
Abandonar la tienda apenas levantada. Sentir, en el momento de lle-
gar el ansia insaciable de una nueva partida. Ser el mismo y ser
aiferente. Como lo son las aguas que discurren por un mismo cauce.
Ya lo senal6 el oscuro Heraclito. Quiere convertirse en ala o en qui-
lla, siguiendo los impulsos de una voluntad indomable o los espes
jismos de una imaginacion, indomable también,

Estar en espera de lo inesperado es la mas profunda ilusion del
poeta magnifico, asi como es la més valiosa de sus realidades.

Surge el -embrujo de la ausencia como una nostalgia sonadora.
Y jcual no lo es? La vejez y la ausencia: dos cumbres semejantes,
Ambas nos preparan para morir. Ambas obligan al hombre a morir
varias veces en la vida.

El olvido es jardinero inconsciente que hace florecer, hoy, ma-
fiana y otro dia, nuevas ilusiones. Olvidar es sentirse incapaz de la
inGti} desesperacion. No existe amargura que consigo no traiga una
sonrisa. Basta saber darle a esa angustia el valor que realmente po;
see; nada hay mas sugestivo que una melancolia: lentamente va des-
vaneciéndose en un ensuefio. . . b

Una seccion de este libro de horas liricas lleva como titulo:
Los collares del recuerdo. Alli volvemos a encontrarnos frente al
encante indecible de la fecunda melancolia, Sugestivo el final de uno
de los breves poemas: “jAmada, yo he de amarte siempre, siem-
pre...! Ta, s6lo poy instantes fuiste mia!”. .

Me interesan, en todos los libros que estudio, las mujeres que
despertaron- inquietudes animicas en los autores, Constituyen, para
mi, esfinges sin secreto: en cllas todo es clavidad, Aparecen a la
luz meridiana embellecidas por los matices que el sol combina so-
bre ellas y embellecidas — ;por qué no?-—— por las Sombras que
ellas mismas proyectan. :

Al lado de la blancura de aquella que era toda gracia y pure-
Za, con quien el poeta jugd al bacarat sentimental, aparece la de la
silueta ausente, la que besa, respctuosa, la frente pensativa del bar-
dojhuye luego, Se esfuma dejando un recuerdo, una rima, un. rit-
mo, un poema.

Entre las amadas del artista hay una que lo hace vivir de
esperanzas, ahogando pesadumbres. También esta la que, en misti-
‘cismo fecunde, llevé al poeta hasta rezar juntos el altimo adios que
se deshace en llanto silencioso, i ‘

-

¥ la voluble, la cogueta, cansada de otros mualtiples amores,

vuelve a Jos brazos del enamorado. El artista, fatigado también de

ggntgs veleidades, siente que ya la quiere muchisimo menos,

ASI
VISTEN
ELLAS

MARIA
ELENA
RAMIREZ
Primavera plena

de armonias y per-
fume. .. Ansias oni
ricas que se plas-
man en lineas de
hellera y de gracia.

(Folo  Solano)

nuneian los labios un Estoppelmento -{é@mi@giu@,sit@gcad@awm@brm Luim del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultu

silencio. Se deshace en un suspiro. Se’convierte en lagrimas. ;Mi-
lagro que solo puede evocar un nombre de mujer, breve, vibrante!

. Mas alla, surge, con la piedad de una mirada evocadora de ilu-
siones, la lejana imagen de una pasion intensa que sdlo la muerte,
ingrata, pudo ahogar,

; Nombres? El de Renée» calladamente se alejéo de la vida la de
miradas de amor, serenas y hondas, El de Ivonne: merece que, en
un alejandrino perfecto, el artista la proclame como la mas llena
de gracia entre todas las mujeres. El de Lilly: en sus cabellos de
oro se dormia, en las mananas y en las tardes, el sol de los crepiuscu-
los. El de Virginia, la dulce y compasiva, alma de mujer que, en
todo cuanto la rodea, descubre belleza, bondad, amor... El de Ju-
lieta: domina con el oblicuo negror de la mirada; sus manos, en
silencio, conversan muchas cosas. El de Arabela: sus pupilas mucho
dicen con palabras mudas. Los nombres de las tres Gracias: Marta,
Iris, Rolanda “cuyos encantos que subyugan son péjaros esquivos
que agilmente se fugan de las catorce rejas de oro de un soneto”,
A pesar de ello, el poeta canta en esos encantos en entusiastas ale-
Jjandrinos. :

Faltan: dos. No por “altimos, los menos adorables, El de la mu-
jer cuyo nombre comprendia todas las bellezas de la vida apasio-
nada. La  mujer a quien hasta decirle: jCarmen! para evoear un
sin' fin de delicias materiales y espirituales.

Y las sagradas silabas que se unen para formar el nombre que
anuncia victorias de arte y de amor. El nombre que quiso ocultarse
para dejar que llegara a ser admirado el fle Rosario Luna, la ar-
tista excelsa. La mujer que nunca dejé de ser novia. La companera
desaparecida, jamés olvidada. jLa poetisa de inefables rimas . que
d¥d el poeta todo lo suyo v -que del bardo recibié también. todd lo

1

suyo: la mujer que no supo hablar sine en arrullo. ..l

Hay, como se vé, emocion en ¢ada una de las paginas de este
pequeno volumen de liricas: Si existe emocion, alli hay poesia.

Se leen eésas rimas con interés creciente. Se olvida cuanto nos
rodea para contemplarle al través de un temperamento de inspi-
racion profunda, Es un lirismo de intimas proyecciones sin ins
[luencia alguna de afuera.

El verso surge con naturalidad. -Las mualtiples imdgenes asoman
su belleza sin alarde alguna. Los pensamientos son nitidos, claros
a pesar de la- profundidad de algunos. En Marchena, no hay predis
leccion por las tinieblas y por sus misterios, Todo es evocado, por
él, eon una deliciosa gracia flexible. Es una poesia mensajera de lo
inefable. Bs la poesia que sabe sonreir, que sabe llorar.

iLastima qgue esa Musa de alegria y de angustia, de esperanza
v de pena, guarde silencio desde hace ya tantos dnos!

Esa lira no tiene derecho a’ permanecer callada! |

Con la simpatia de siempre, saluda al senor Director de LA'.
REPUBLICA
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